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PREFACE

Les E'sprits du Seigneur, qui sont les vertus des cieu,
comme une immense armée qui §'ébranle des qu'elle en
a recu le commandement, se répandent sur toute la sur-
face de la terve; semblables i des étoiles qui tombent du
ciel, ils viennent éclairer la route et onvrir les yeux des
aveugles. Je vous le dis en vérité, les temps sont arrivés
ot toutes choses doivent étre rétablies dans leur sens véri-
table pour dissiper les ténébres, confondre les orgueilleur
et glorifier les justes.

Les grandes voiz: du <72l retentissent comme le son de
la trompette, et les choeurs des anges s’ assemblent. Hom-
mes, nous vous convions au divin concert; que vos mains
saisissent la lyre; que vos voix s'unissent, et qu’en un
hymne sacré elles s'étendent et vibrent d'un bout de V'~
nivers d l'autre.

Hommes, fréres que nous aimons, nous sommes prés
de vous,; aimez-vous aussi les uns les autres, et dites du
fond de votre caeur, en faisant les volontés du Péve qui
est aw ciel : Seigneur! Seigneur! et vous pourrez entrer
dans le royaume des cieuz,

L’EspriT DE VERITE.

1 L'auteur a cru devolr placer, comme préface, la communica-
tion suivanle, signée de I'Esprit de Vérits, paree qu’elle résume
& fa fois lo véritable caractére du spirvitisme, et lo but de eet
ouvrage,



A RS M 13- o

TS e R BN

INTRODUCGTION

I. But de cet ouvrage.

Oun peut diviser les matidres contenues dans les
Evangiles en quatre parties : Les actes ordinaires de
la vie du Christ, les miracles, les prédictions, Uenseigne-
ment moral. Si les trois premiéres parties ont été I’ob-
jet de controverses, la derniére est demeurde inatta-
quable. Devant ce codedivin, I'incrédulité elle-méme
s'incline; cest le terrain oi tous les culies peuvent
se rencontrer, le drapeau sous lequel tous peuvent
s'abriter, quelles que soient leurs croyances, car elle
n’a jamais fait le sujet des disputes religieuses, toujours
et partout soulevées par les questions de dogme; en
les discutant, d’ailleurs, les sectes y eussent trouvé
leur propre condamnation, car la plupart se sont
plus attachées & la partie mystique, qu’'a la partie
morale qui exige la réforme de soi-méme. Pour les
hommes en particulier, c’est une régle de conduite
embrassant toutes les circonstances de lav - “4e
ou publique, le principe de tous les rapport  ua
fondés sur la plus rigoureuse justice; c'est . . 1, nt
par-dessus tout, la route infaillible du bonhew v
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nir, un coin du voile levé sur la vie future. Cest
cette partie qui fait I'objet exclusif de cet ouvrage.
Tout le monde admire la morale évangélique; cha-
cun en proclame la sublimité et la nécessité, mais
beaucoup le font de contiance, sur ce qu'ils en ont
entendu dire, ou sur la foi de quelques maximes de-
venues proverbiales; mais peu la connaissent 3 fond,
moins encore la comprennent et savent en déduire
les conséquences. La raison en est en grandé partie
dans la difficulté que présente la lecture de I'Evan-
gile, inintelligible pour le plus grand nombre. La
forme allégorique, le mysticisme intentionnel du lan-
gage, font que-la plupart le lisenit par acquit de con-
science et par devoir, comme ils lisent les pritres
sans les comprendre, c¢’est-d dire sans truit. Les pré-
ceptes de morale, disséminés ca et 14, confondus
dans la masse des autres récits, passent inapercus
il devient alors impossibie d'en sasir I’ensemble, et
d'en faire I'objet d'une lecture et d’'une méditation
sépardes.
On a fait, il est vrai, des traités de morale évange-
lique, mais I'arrangement en stylé littéraire moderne
leur Ote la naiveté primitive qui en fait & la fois le
charme et l'authenticité. 1l en est de méme des
maximes détachées, réduites & leur plus simple ex-
pression proverbiale; ce ne sont plus alors que des
aphorismes qui perdent une partie de leur valeur et
de leur intérét, par P'absence des accessoires et des
circonstances dans lesqueiles ils ont été donnés.
Pour obvier & ces inconvénients, nous avons réuni
dans cet ouvrage les articles qui peuvent constituer,
4 proprement parler, un code de morale universelle,
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sans distinction de culte; dans les citations, nous
avons conservé tout ce qui était utile au développe-
ment de la pensée, n’élaguant que les choses étran-
géres au sujet. Nous avons en outre scrupuleusement
respecté la traduction originale de Sacy, ainsi que
la division par versets. Mais au lieu de nous attacher
A un ordre chronologique impossible et sans avan-
tage réel dans un pareil sujet, les maximes ont été
groupées et classées méthodiquement selon leur na-
ture, de maniére & ce qu’elles sedéduisent autant que
possible les unes des autres. Le rappel des numéros
d'ordre des chapitres et des versets permet de recou-
rir & la classificatio’vulgaize, si on le juge & propos.

Ce n’était 1a qu'un travail matériel qui, seul, n'eit
été que d’une utilité secondaire ; 1'essentiel était de
le mettre a la portée de tous, par l’explication des
passages obscurs, et le développement de loutes les
conséquences en vue de l'application aux diftérentes
positions de la vie. C'est ce que nous avons essayé de
faire avec I'aide des bons Esprits qui nous assistent.

Beaucoup de points de I'Evangile, de la Bible et
des auteurs sacrés en général, ne sont inintelligibles,
beaucoup méme ne paraissent irrationnels, que faute
de la clef pour en comprendre le véritable sens; cette
clef est tout entiére dans le Spiritisme, ainsi qu’ont
déja pu s’en convaincre ceux qui I'ont étudié sérieu-
sement, et ainsi qu'on le reconnaitra mieux encore
plus tard. Le Spiritisme se retrouve partout dans
Iantiquité et & tous les ages de 'humanité; partout
on en (rouve des traces dans les écrits, dans les
croyances, et sur les monuments; c'est pour cela
que, %'il ouvre des horizons nouveaux pour I'avenir,
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il jette une lumidére non moins vive sur les mystéres
du passé.

Comme complément de chaque précepte, nous
avons ajouté quelques instructions choisies parmi
celles qui ont été dictées par les Esprits en divers
pays, et par l'entremise de différents médiums. Si
ces instructions tussent sorties d’'une source unique,
elles auraient pu subir une influence personnelle ou
elle du milieu, tandis que la diversité d’ovigines
prouve que les Esprits donnent leurs enseignements
partout, et qu’il n’y a personne de privilégié sous ce
rapport?!.

Cet ouvrage est & 1'usage de tout le monde; cha-
cun peut y puiser les moyens de conformer sa con-
duite & la morale du Christ. Les spirites v trouveront
en outre les applications qui les concernent plus

t Nous aurions pu, sans Jdoule, donner, sur chaque sujet, un
Mus grand nombre de communications oblenues dans une multi-
lude d’autres villes el centres spiriles que ceux que nous cilons;
mais nous avons dii, avant tout, éviter la monotonie des’répélitions
inutites, et limiler notre choix i celles qui, pour le fond ct pour la
forme, rentraient plus spécialement dans le cadre de cet ouvrage ,
réservant pour des publicutions ultérieures celles qui n'ont pu
trouver place iel,

Quant aux médiums, nous nous sommes abstenu d’en nom-
mer aucun; pour la plupart, c’est sur leur demande qu'ils n’ont
pas 816 désignds, el dds ors it ne convenait pas de faire des exeep-
tions. Les noms des médiums n'auraient d’ailleurs ajould ancune
valeur & Poeuvre des Esprits; ce n'edt done 16 qu’une salisfac-
tion d'amour-propre A laquelle les médinms vraiment sérienx ne
tiennent nullement ; ils comprennent que leur role étant purement
pussif, la valeur des communications ne rehuusse en rien leur
wérite personnel, el qu'il serail puéril de tiver vanité d’un travail
d'intelligence auquel on ne préte qu'un concours mécaniue,

LT
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spécialement. Grice aux communications établies
désormais d'une manidre permanente entre les
hommes et le monde invisible, la loi évangélique en-
seignée a toutes les nations par les Esprits eux-
mémes, ne sera plus une |ettre morte parce que
chacun la comprendra, et sera incessamment solli-
cité de la mettre en pratique, par les conseils de ses
guides spirituels. Les instructions des Esprits sont
véritablement les voiz du ciel qui viennent éclairer
les hommes et les convier @ limutation de I'Evangile.

IT. Autorité de la Doctrine spirite.
CONTROLE UNIVERSEL DE L’ENSEIGNEMENT DFS ESPRITS,

Si la doctrine spivite était une conception pure-
ment humaine, elle n'aurait pour garant (ue les
lumiéres de celui qui I'aurait congue; or, personne
ici-bas ne saurait avoir la prétention fondée de pos-
séder A lui seul la vérité absolue. Siles Esprits qui
l'ont révélée se fussent manifestés 4 un seul homme,
rien n'en garantirait 'orvigine, car il faudrait croire
sur parole celui qui dirait avoir recu leur enseigne-
ment. En admettant de sa part une parfaite sincé-
rité, tout au plus pourrait-il convaincre les personnes
de son entourage; il pourrait avoir des sectaires,
mais il ne parviendrait jamais i rallier tout le
monde.

Dieu a voulu que la nouvelle révélation arrivit
aux hommes par une voie plus rapide et plus au-
thentique, c'est pourquoi il a chargé les Esprits d'al-
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ler la porter d'un pdle & 'autre, en se manitestant

sif d’entendre leur parole. Un homme peut étre
abusé, peut s'abuser lui-méme; il n’en saurait étre
ainsi quand des millions voient et entendent la méme
chose : ¢’est une garantie pour chacun et pour tous.
Dailleurs on peut faire disparaitre un homme, on
ne fait pas disparaitre des masses; on peut briler
les livres, mais on ne peut braier les Esprits: or,
braldt-on tous les livres, la source de la doctrine
n'en serait pas moins intarissable, par cela méme
qu'ellen’est pas sur la terre, qu’elle surgit de partout,
et que chacun peut y puiser. A défaut des hommes
pour la répandre, il y aura toujours les Esprits qui
atteignent tout le monde et que personne ne peut
atteindre.

Ce sont donc en réalité les Esprits qui font eux-
mémes la propagande, i I'aide des innombrables mé-
diums qu’ils suscitent de tous les cotés. S'ils n'avaient
eu qu'un interpréte unique. quelque favorisé qu'il
fit, le Spiritisme serait i peine connu ; cet interpréte
lui-méme, A quelque classe (u'il appartint, et été
l'objet de préventions de la part de beaucoup de
gens ; toutes les nations ne I'eussent pas accepté, tan-
dis que les Esprits, se communiquant partout, & tous
les peuples, A toutes les sectes et & tous les partis.
sont acceptds par tous; le spiritisme n’a pas de na-
tionalité; il est en dehors de tous les cultes particu-
liers; il n'est imposé par aucune classe de la société.
puisque chacun peut recevoir des instructions de
ses parents et de ses amis d'outre-tombe. Il fallaijt
qu’il en fit ainsi pour qu'il pat appeler tous les

partout, sans donner A personne le privilége exclu--
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hommes & la fraternité ; s'il ne se fat pas placé sur
un terrain neutre, il aurait maintenu les dissensions
au lieu de les apaiser.

Cette universalité dans I'enseignement des Esprits
fait la force du Spiritisme ; 12 aussi est la cause de sa-
propagation si rapide; tandis que la voix d’un seu]
homme, méme avec le secours de I'imprimerie, eat
mis des siécles avant de parvenir i l'oreille de tous,
voila que des milliers de voix se font entendre simul.
tanément sur tous les points de la terre pour procla-
mer les mémes principes, et les transmettre aux plus
ignorants comme aux plus savants, afin que per-
sonne ne soit déshérité. C'est un avantage dont n'a
joui aucune des doctrines qui ont paru jusqu’a ce
jour. Si donc le Spiritisme est une vérité, il ne craint
ni le mauvais vouloir des hommes, ni les révolutions
morales, ni les bouleversements physiques du globe,
parce quaucune de ces choses ne peut atteindre les
Esprits.

Mais ce n'est pas le seul avantage (ui résulte de
cetle position exceptionnelle; le Spiritisme y trouve
une garantie toute- puissante contre les schismes
que pourraient susciter soit I'ambition de quelques-
uns, soit les contradictions de certains Esprits. Ces
contradictions sont assurément un écueil, mais qui
porte en soi le reméde 4 coté du mal.

On sait que les Esprits, par suite de la différence
(ui existe dans leurs capacités, sont loin d’étre indi-
viduellement en possession de toute la vérité ; qu'il
n'est pas donné 4 tous de pénétrer certains mystires ;
que leur savoir est proportionné i leur épuration ;
que les Esprits vulgaires n’en savent pas plus que les

INTRODUCTION., X

hommes, et moins que certains L:ommes; qu'il y a
parmi eux, comme parmi ces derniers, des présomp-
tueux et des faux savants qui croient savoir ce qu'’ils
ne savent pas; des systémaliques qui prennent leurs
idées pour la vérité; enfin que les Esprits de :’~rdre
le plus élevé, ceux qui sont complétement dématé-
rialisés, ont seuls dépouillé les iddes et les préjugds
terrestres; mais on sait aussi que les Esprits trom-
peurs ne se font pas scrupule de s'abriter sous des
noms d’emprunt, pour faire accepter leurs utopies.
Il en résulle que, pour tout ce qui est en dehors de
I'enseignement exclusivement moral, les révélations
que chacun peut obtenir, ont un caractére individuel
sans authenticité ; qu’'elles doivent étre considérées
comme des opinions personnelles de tel ou tel Es-
prit, et qu'il y aurait imprudence 4 les accepter et &
les promulguer légérement comme des vérités abso-
lues.

Le premier contrdle est sans contredit celui de la
raison, auquel il faut soumettre, sans exception,
tout ce qui vient des Esprits; toute théorie en con-
tradiction manifeste avec le bon sens; avec une lo-
gique rigoureuse, et avec les données positives que
Fon posstde, de quelque nom respectable qu’elle soit
signée, doit étre rejetée. Mais ce controle est incom-
plet dans beaucoup de cas, par suite de I'insuffisance
des lumitres de certaines personnes, et de la ten-
dance de beaucoup a prendre leur propre jugement
pour unique arbitre de la vérité. En pareil cas, que
font les hommes qui n'ont pas en eux-mémes une
confiance absolue? Iis prennent I'avis du plus grand
nombre, et I'opinion de la majorité est leur guide.

a.
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Ainsi doitil en dtre & 1'égard de 'enseignement des
Esprits, qui nous en fournissent eux-mémes les
moyens.

La concordance dans U'enseignement des Esprits
est donc le meilleur contréle; mais il faut encore
qu'elle ait lieu dans certaines conditions. La moins
siire de toutes, c’est lorsqu'un médium interroge lui-
méme plusieurs Esprits sur un point douteux ; il est
bien évident que s'il est sous I'empire d’une obses-
sion, et s'il a affaire 4 un Esprit trompeur, cot Esprit
peut lui dire la méme chose sous des noms diffé-
rents. 11 n'y a pas non plus une garantie suffisante
dans la conformité qu'on peut obtenir par les mé-
diums d’un seul centre, parce qu’ils peuvent subir la
méme influence. La seule garantie séricuse est dans
la concordance qui existe entre les révélations faites
spontanément , par Uentremise d'un grand nombre
de médiums étrangers les uns aux autres, et dans di-
verses contrées. On congoit qu'il ne s'agit point ici
des communications relatives & des intéréts secon-
daires, mais de ce qui se rattache aux principes
mémes de la doctrine. L'expérience prouve que lors-
qu'un principe nouveau doit recevoir sa solution, il
est enseigné spontanément sur différents points a la
fois, et d’une manidre identique, sinon pour la forme,
du moins pour le fond. Si done il plait & un Esprit
de formuler un systéme excentrique, basé sur ses
seules idées et en dehors de la vérité, on peut étre
certain (ue ce systéme restera circonscrit, et tombera
devant I'unanimité des instructions données partout
ailleurs, ainsi qu'on en a déj vu plusieurs exemples.
C'est cette unanimité qui a fait tomber tous les sys-
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lémes partiels éclos A Vorigine du spiritisme. alors
que chacun expliquait les phénoménes i sa manidre,
et _avant qu'on ne conniit les lois qui régissent les
rapports du monde visible et du monde invisible.
Telle est la base sur laquelle nous nous appuyons
quand nous formulons un principe de la doctrine ;
ce n'est pas parce qu'il est selon nos idées que nous
le donnons comme vrai ; nous ne nous posons nulle-
menten arbitre supréme de lavérité, et nous ne disons
a4 personne : « Croyez telle chose, parce que nous
vous le disons. » Notre opinion n'est 4 nos propres
yeux qu’une opinion personnelle (ui peut étre juste
ou fausse, parce que nous ne sommes pas plus infail-
lible qu'un autre. Ce n'est pas non plus parce «u'un
principe nous est enseigné qu'il est pour nous la
véritd, mais parce qu'il a regu la sanction de la con-
cordance.
Dans notre position, recevant les communications
de pres de mille centres spirites sérieux. dissémines
sur les divers points du globe, nous sommes & méme
de voir les principes sur lesquels cette concordance
v'élablit; c'est cette observation qui nous a guidd
Jusqu’a ce jour, et c'est également celle (qui nous
guidera dans les nouveaux champs que le spiritisme
est appelé & explorer. (Vest ainsi que, depuis quelque
temps, nous remarquons dans les communications
venues de divers eotéds, tant de la France que de 1'é-
tranger, une tendance A entrer dans une voie nou-
velle par des révélations d'une nature toute spéciale,
Ces révélations, souvent faites & mots couverts. ont
passé inaper¢ues pour beaucoup de ceux qui les ont
obtenues ; beaucoup d’autres ont cru les avoir seuls;
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prises isolément, elles seraient pour nous sans va-
leur, mais leur coincide:ice leur donne une haute
gravité, dont on sera & méme de juger plus tard,
quand le moment sera venu de les livrer au grand
jour dela publicité, car alors chacun se rappellera
avoir recu des instructions dans le méme sens. C’est
ce mouvement général que nous observons, que nous
étudions, avec l'assistance de nos guides spirituels,
et qui nous aide & juger de I'opportunité qu'il y a
pour nous de faire une chose ou de nous abstenir.

Ce contréle universel est une garantie pour I'unité
future du Spiritisme, et annulera toutes les théories
contradictoires. C'est 14 que, dans I'avenir, on cher-
chera le criterium de lavérité. Ce qui a fait le succes
de la doctrine formulée dans Livre des Esprits et
dans le Livre des Médiums, c’est que partout chacun
a pu recevoir directement des Esprits la confirmation
de ce qu'ils renferment. Si, de toutes parts, les Es-
prits fussent venus les contredire, ces livres auraient
depuis longtemps subi le sort de toutes les concep-
tions fantastiques. L’'appui méme de la presse ne les
eut pas sauvés du naufrage, tandis que, privés de
cet appui, ils n'en ont pas moins fait un chemin
rapide, parce qu’ils ont eu celui des Esprits, dont le
bon vouloira compensé, et au deld, ie mauvais vou-
loir des hommes. Ainsi en sera-t-il de toutes les
idées émanant des Esprits ou des hommes, qui ne
pourraient supporter I'épreuve de ce controle, dont
personne ne peut contester la puissance.

Supposons donc qu'il plaise & certains Esprits de
dicter, sous un titre quelconque, un livre en sens
contraire ; supposons méme (ue, dans une intention

i
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hostile, et en vue de discréditer la doctrine, la mal-
veillance suscitdt des communications apocryphes,
quelle inflnence pourraient avoir ces éerits s'ils sont
démentis de tous cotés par les Esprits ? C'est de 'adhé-
sion de ces derniers dont il faudrait s’assurer avant
de lancer un systéme en leur nom. Du systéme d’un
seul & celui de tous, il y a la distance de 'unité i
linfini. Que peuvent méme tous les arguments des
détracteurs sur 'opinion des masses, quand des mil-
lions de voix amies, parties de I'espace, viennent de
tous les points du globe, et dans le sein de chaque
famille, les batire en bréche? L'expérience, sous ce
rapport, n'a-t-elle pas déja confirmé la théorie? Que
sont devenues toutes ces publications qui devaient ,
soi-disant, andantir le Spiritisme? Quelle est celle
quien a seulement arrété la marche ? Jusqu'a ce jour
on n’avait pas envisagé la question sous ce point de
vue, I'un des plus graves, sans contredit; chacun a
compté sur soi, mais sans compter avec les Esprits.

Il ressort de tout ceci une vérité capitale, c'est
que quiconque voudrait se mettre i la traverse du
courant d’idées établi et sanctionné, pourrait bien
causer une petite perturbation locale et momen-
tanée, mais jamais dominer I'ensemble, méme darns
le présent, et encore moins dans I'avenir.

Il en ressort de plus que les instructions données
par les Esprits sur les points de la doctrine non
encore élucidés, ne sauraient faire loi, tant qu’elles
resteront isolées ; qu'elles ne doivent, par conséquent,
étre acceptées que sous toules réserves et a titre de
renseignement.

De 1a la nécessité d’apporter & leur publication la
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plus grande prudence; et, dans le cas oi1 I'on Croi-
rait devoir les publier, il importe de ne les pre-
senter que comme des opinions individuelles, plus
ou moins probables, mais ayant, dans tous les cas,
besoin de confirmation. C'est cette confirmation qu'il
faut attendre avant de présenter un principe comme
vérité absolue, si I'on ne veut étre accusé de légoreté
ou de crédulité irréfiéchie.

Les Esprits supérieurs procédent dans leurs réve-
lations avec une extréme sagesse; ils n'abordent les
grandes questions de la doctrine que graduellement,
& mesure que F'intelligence est apte a comprendre
des vérités d'un ordre plus élevé, et quc Yes circons-
tances sont propices pour I'émission «'une idée nou-
velle. C'est pourquoi, deés le commencement, ils
n'ont pas tout dit, et n’ont pas encore tout dit au-
jourd’hui, ne cédant jamais A I'impatience des gens
trop pressés qui veulent cueillir les fruits avant leur
maturité. It serait donc superflu de vouloir devancer
le temps assigné 4 chaque chose par la Providence,
car alors les Esprits vraiment sérieux refusent posi-
livement leur concours; mais les Esprits légers, se
souciant peu de la vérité, répondent & tout; c’est
pour cette raison que, sur toutes les question< pré-
maturées, il y a toujours des réponses contradic-
toires,

Les principes ci-dessus ne sont point le fait d'une
théorie personnelle, mais la conséquence forcée des
conditions dans lesquelles les Esprits se manifestent.
Il est bien évident que si un Esprit dit une chose
d'un c6té, tandis que des millions d’Esprits disent
le contraire ailleurs, la présomption de vérité ne
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peut ¢tre pour celui qui est seul ou & peu prés de
son avis ; or, prétendre avoir seul raison contre tous,
serait aussi illogique de la part d’un Esprit que de
la part des hommes. Les Esprits vraiment sages,
s'ils ne se sentent pas suffisamment éclairés sur une
(uestion, ne la tranchent jamais d’une maniére ab-
solue; ils déclarent ne la traiter qu'a leur point de
vue, et conseillent eux-mémes d’en attendre la con-
firmation.

Quelque grande. belle et juste que soit une idde,
il est impossible qu’elle rallie, dés le début, toutes
les opinions. Les conflits qui en résultent sont la con-
séquence inévitable du mouvement qui s‘opére ; ils
sont méme nécessaires pour mieux faire ressortir la
véritd, et il est utile qu'ils aient lieu au commence-
ment pour que les idées fausses soient plus prompte--
ment usées. Les spirites qui en concevraient quelques
craintes , doivent donc étre parfaitement rassurds.
Toutes les préfentions isolées tomberont, par la force
des choses, devant le grand et puissant criterium du
controle universel. Ce n'est pas & I'opinion d’un
homme qu’on se ralliera, c'est 3 la voix unanime des
Fsprits: ce n’est pas un homme, pas plus nous qu'un
autre, qui fondera 'orthodoxie spirite; ce n'est pas
non plus un Esprit venant s'imposer & Gui que ce
s0it : c’est 'universalité des Esprits sc communiquant
sur toute la terre par I'ordre de Dieu; 14 est le carac-
tére essentiel de la doctrine spirite; 13 est sa force,
la est son autorité. Dieun a voulu que sa loi fat assise
sur une base inébranlable, c'est pourquoi il ne I'a
pas fait reposer sur la téte fragile d'un seul.

C’est devant. ce puissant aréopage, qui ne connait
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ni les coteries, ni les rivalités jalouses, ni les sectes,
ni les nations, que viendront se briser toutes les op-
positions, toutes les ambitions, toutes les prétentions
a la suprématie individuelle; que nous nous brise-
rions nous-méme si nous voulions substituer nos pro-
pres idéesd ses décrets souverains ; c'est lui seul qui
tranchera toutes les questions litigieuses, qui fera
taire les dissidences, etdonnera tort ou raison i quide
droit. Devant cet imposant accord de toutes les voiz
du ciel, que peut I'opinion d’'un homme ou d’un
Esprit? Meins que la gouite d’eau qui se perd dans
I'Océan, moins que la voix de I'enfant étouffée par
la tempéte.

L'opinion universelle, voild donc le juge supréme,
celui qui prononce en dernier ressort ; elle se forme
de toutes les opinions individuelles; si 'une d'elles
est vraie, elle n'a que son poids relatif dans la ba-
lance ; si elle est fausse, elle ne peut 'emporter sur
toutes les autres. Dans cet immense concours, les
individualités s'effacent, et ¢’est 12 un nouvel échec
pour I'orgueil humain.

Cet ensemble harmonieux se dessine déj ; or, ce
siécle ne passera pas (u'il ne resplendisse de tout
son éclat, de maniére A fixer toutes les incertitudes ;
car d'ici 14 des voix puissantes auront recu mission
de se faire entendre pour rallier les hommes sous le
méme drapeau, dés que le champ sera suffisamment
labouré. En attendant, celui qui flotterait entre deux
systémes opposés, peut observer dans quel sens se
forme l'opinion générale : c’est I'indice certain du
sens dans lequel se prononce la majorité des Esprits
sur les divers points ol ils se communiquent ; c’est
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un signe non moiis certain de celui des deux sys-
témes qui I'emportera.

IIT. Notices historiques.

Pour bien comprendre certains passages des Evan-
giles, il est nécessaire de connaitre la valeur de plu-
sieurs mots qui y sont fréquemment employds, et
qui caractérisent 'état des meeurs et de la société
juive & cette époque. Ces mots n'ayant plus pour
nous le méme sens ont été souvent mal interprétés,
et par cela méme ont laissé une sorte d'incertitude.
L'intelligence de leur signification explique en outre
le sens véritable de certaines maximes qui semblent
étranges au premier abord.

SAMARITAINS. Aprés le schisme des dix tribus .
Samarie devint la capitale du royaume dissident
d'Israél. Détruite et rebatie & plusieurs reprises, elle
fut, sous les Romains, le chef-lieu de la Samarie,
l'une des quatre divisions de la Palestine. Hérode,
dit le Grand, I'embellit de somptueux monumenis,
et, pour flatter Auguste, lui donna le nom d’ Augusta,
en grec Sébaste.

Les Samaritains furent presque toujours en guerre
avec les rois de Juda ; une aversion profonde datant
de la séparation, se perpétua constamment entre les
deux peuples qui fuyaient toutes relations réci-
proques. Les Samaritains, pour rendre la scission
plus profonde, et n’avoir point & venir & Jérusalem
pour la célébration des fétes religieuses, se construi-
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sirent un temple particulier, et adoptérent certaines
réformes ; ils n'admettaient que le Pentateuque con-
tenant la loi de Moise, et rejetaient tous les livres
qui y furent annexés depuis. Leurs livres sacrés
étaient écrits en caractdres hébreux de la plus haute
antiquité. Aux yeux des Juifs orthodoxes ils étaient
hérétiques, et, par cela méme, méprisés, anathdé-
matisés et persécutds. L'antagonisme des deux na-
tions avait donc pour unique principe la divergence
des opinions religieuses quoique leurs croyances
eussent la méme origine ; c'étaient leg protestants de
ce temps-l1a.

On trouve encore aujourd’hui des Samaritains
dans quelques contrées du Levant, particulitrement
a Naplouse et & Jafa. Ils observent la loi de Moise

avec plus de rigueur que les autres Juifs, et ne con-
tractent d'alliance qu’entre eux.

NAzAREENS, nom donné, dans Fancienne loi, aux
Juifs qui faisaient voeun, sont pour la vie, soit pour
un temps, de conserver une pureté parfaite ; ils s’en-
gageaient A la chasteté, A I'abstinence des liqueurs et
4 la conservation de leur chevelure. Samson, Sa-
muel et Jean-Baptiste étaient Nazardens.

Plus tard les Juifs donnérent ce nom aux premiers
chrétiens, par allusion & Jésus de Nazareth,

Ce fut aussi le nomd'une secte hérétique des pre-
miers sidcles de 1'ére chrétienne, qui, de mé
les Ebionites dont elle adoptait certains principes,
mélait les pratiques du Mosaisme aux dogmes chré-
tiens. Cette secte disparut au quatriéme siécle,
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Pusuicains, On appelait ainsi , dans l'ancienne
Rome, les chevaliers fermiers des taxes publiques,
chargés du recouvrement. des impots et des revenus
de toute nature, soit & Rome méme, soit dans les au-
tres parties de I'empire. lls élaient I’.analf:gfm des
fermiers généraux et traitants de I'ancien régime en
France, et tels qu'ils existent encore dans certaines
contrées. Les risques qu'ils couraient faisaient fermer
les yeux sur les richesses u'ils acquéraient souvent,
el q.ui, chez beaucoup, étaient le produit d'exac'tim.ls
et de béucfices scandaleux. Le nom de publicain
s'étendit plus tard i tous ceux qui avaient le manie-
ment des deniers publics et aux agents subalternes.
Aujourd’hui ce mot se prend en mauv.aise part pour
désigner les tinanciers et agents d'affaires peu scru-
puleux; on dit quelquefois : « Avide comme un pu-
blicain ; riche comme un publicain, » pour une for-
tune de mauvais aloi.

De la domination romaine, 'impot fut ce que les
Juifs aceeptérent le plusdifficilement, et ce qui causa
parmi eux le plus d'irritation ; il s'ensuivit plusieurs
révoltes, et I'on en fit une question religieuse, parce
qu'on le regardait comme contraire i la loi. l'l se
forma méme un parti puissant & la téte ducquel était
uncertain Juda, dit le Gaulonite, qui avait'pour prin-
cipe le refus de Iimpdit. Les Juifs avaient (.!n'nc. en
horreur I'impét, et, par suite, tous ceux (ui étaient
chargés de le percevoir : de 14 leur aversion pour les
publicains de tous rangs, parmi lesquels.pom’.alent
se trouver des gens trés estimables, mais (qui, en
raison de leurs fonctions, étaient méprisés, ainsi que
ceux qui les fréquentaient, et qui étaient confondus
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dans la méme réprobation. Les Juifs de distinction

auraient cru se compromettre en ayant avec eux des
rapports d’intimité,

Les PEacEns étaient les percepleurs de bas élage,
chargés principalement du recouvrement des droits
& I'entrée des villes. Leurs fonctions correspondaient
4 peu prés a celles des douaniers et des receveurs
d’octroi; ils partageaient la réprobation des publi-
cains en général. C'est pour cette raison que, dans
I'Evangile, on trouve fréquemment le nom de pubii-
cain, accolé A celui de gens de mauvaise vie; cette
qualification n’impliquait point celle de débauchés
etde gens sans aveu ; c'était un terme de mépris sy-
nonyme de gens de mauvaise compagnie, indignes de
la fréquentation des yens comme il faut.

Puanisiens (de I'Hébreu Parasch division » Sépa-
ration). La tradition formait une partie importante
de la théologie juive; elle consistait dans le recueil
des interprétalions successives données sur le sens
des Ecritures, et qui ¢taient devenues des articles de
dogme. C'était, parmi les docteurs, le sujet d'inter-
minables discussions, le plus souvent sur de simples
questions de mots ou de formes, dans le genre des
disputes théologiques et des subtilités de la scolas-
tique du moyen age; de 14 naquirent différentes
sectes qui prétendaient avoir chacune le monopole
de la vérité, et, comme cela arrive presque toujours,
se détestaient cordialement les uns les autres, Parmi
ces sectes la plus influente était celle des Pharisiens
qui eut pour chef Hillel, docteur juit né &-Babylone,
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fondateur d'une école célebre ou I'on enseign.ait que
la foi n'était due qu’aux Ecritures. Son origine re-
monte 4 I'an 180 ou 200 avant J.-C. Les Pharisiens
furent persécutés i diverses éporques, not'amme.nt
sous Hyrcan, souverain pontife et roi des Juifs, Aris=
tobule, et Alexandre roi de Syrie; cependant ce _der—
nier leur ayant rendu leurs honneurs et leurs biens,
ils ressaisirent leur puissance qu'ils con,s‘ervérel}t
jusqu’d la ruine de Jérusalem, I'an 70 de l'ére cln:e—
tienne, époque & laquelle leur nom disparut 4 Ja suite
de la dispersion des Juifs. .

Les Pharisiens prenaient une part active dans les
controverses religieuses; serviles observatc?urs _des
pratiques extérieures du culte et (ltfs c:ércmomes,
pleins d’'un ztle ardent de prosélytisme en-
nemis des novateurs, ils affectaient une grande sé-
vérité de principes; mais sous les apparences d'u.ne
dévotion méticuleuse, ils cachaient des moeurs dis-
solues, beaucoup Jd'orgueil, et par-dessus tout un
amour excessif de domination. La reIigiqn éti}lt pour
sux plutdt un moyen d'arriver, que l'objet d une-fm
sincére. Ils n'avaient (ue les dehors et 1'ostentation
de la vertu; mais par 1a ils exercaient une grapde
influence sur le peuple aux yeux duquel il:.a 'pas:sapnt
pour de saints personnages; ¢'est pourquoi ils étaient
trés puissants & Jérusalem. . o

lls croyaient, ou du moins faisaient profession de‘a
croire 4 la Providence, & I'immortalité de 1'ame, &
I'éternité des peines et & la résurrect-ion (.ie.s morts
(36). Jésus, qui prisait avant tout la SImPllpnté t?t les_
qualités du ceeur, qui préférait dansla loi lesprit qui
vivifie @ la lettre qui tue, s'attacha, durant toute sa
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mission, & démasquer leur hypocrisie, et s’en fit par
conséquent des ennemis acharnés; c’est pourquoi ils
se liguérent avec les Princes des prétres pour ameuter
le peuple contre lui et le faire périr.

.SCRIBES, nom donné dans le principe aux secré-
taires des rois de Juda, et 3 certains intendants des
armées juives ; plus tard ceite désignation fut ap-
pliquée spécialement aux docteurs qui enseignaient
la loi de Moise et Iinterprétaient au peuple. Ils fai-
saient cause commune avec les Pharisiens, dont ils
partageaient les principes et Iantipathie contre les
novateurs ; ¢'est pourquoi Jésus les contond dans la
méme réprobation.

SYNAGOGUE (du grec Sunagogué, assemblée, con-
grégation). 11 n’y avait en Judéde qu’un seul temple,
celui de Salomon, 3 Jérusalem, olt se célébraient
les grandes cérémonies du culte. Les Juifs s’y ren-~
daient tous les ans en pelerinage pour les prinéipales
fétes, telles que celles de 1a Paque, de la Dédicace et
des Tabernacles. Les autres villes n’avaient point de
tempies, mais des Synagogues, édifices ol les Juifs se
rassemblaient aux jours de sabbat pour faire des
priéres publiques, sous la direction des anciens, des
seribes ou doeteurs de 1a loi; on y faisait aussi des
lectures tirées des livres sacrés que on expliquait
et commentait; chacun pouvait y prendre part :
cest pourquoi Jésus, sans étreprétre, enseignait dans
les synagogues 1ds jours de sabbat.

Pepuis la ruine de Jérusalem et }a dispersion des
Juits, les synagogues, dans les villes qu'ils habitent,
leur servent de temples pour la célébration du culte.
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SADUCEENS, secle juive qui se forma vers I'an 248
avant Jésus-Christ ; ainsi nommée de Sadoc, son fon-
dateur. Les Saducéens ne croyaient ni & I'immorta-
lité de I'ame, ni & la résurrection, ni aux bons et
mauvais Anges. Cependant ils croyaient & Dieu, mais
n’attendant rien aprés la mort, ils ne le servaient
qu'en vue de récompenses temporelles, ce & quoi,
selon eux, se bornait sa providence; aussi la satis-
faction des sens était-elle & leurs yeux le but essen-
tiel de la vie. Quant aux Ecritures, ils s'en tenaieni
au texte de la loi ancienne, n’admettant ni la tradi-
tion, ni aucune interprétation ; ils placaient les
bonnes ceuvres et 'exécution pure et simple de la loi
au-dessus des pratiques extérieures du culte. (é-
taient, comme on le voit, les matérialistes, les déistes
et les sensualistes de I'époque. Cette secte était peu
nombreuse, mais elle comptait des personnages im-
portants, et devint un parti politique constamment
opposé aux Pharisiens.

Essiniens ou Essiens, secte juive fondde vers I'an
150 avant Jésus-Clrist, au temps des Machabdes, ot
dont les membres, qui habitaient des espeéces de mo-
nastéres, formaient entre eux une sorte d’association
morale et religieuse. Ils se distinguaient par des
meeurs douces et des vertus austéres. enseignaient
'amour de Dieu et du prochain, I'immortalité de
Idme, et croyaient la résurrection. Ils vivaient dans
le célibat, condamnaient la servitude et la guerre,
mettaient leurs biens en commun, et se livraient 3
l'agriculture. Opposés aux Saducéens sensuels qui
niaient 'immortalité, aux Pharisiens rigides pour les
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pratiques extérieures, et chez lesquels la vertu n’était
quapparente, ils ne prirent aucune part aux que-
velles qui divisérent ces deux sectes. Leur genre de
vie se rapprochait de celui des premiers chrétiens,
et les principes de morale qu'ils professaient ont
fait penser & quelques personnes que Jésus fit partie
de cette secte avant le commencement de sa mission
publique. Ce qui est certain, c’est qu'il a di la con-
naitre, mais rien ne prouve qu’il y fut affilié, et tout
ce qu'on a écrit A ce sujet est hypothétique?,

THERAPEUTES (du grec thérapeutai, fait de théra-
peuein, servir, soigner ; c’est-d-dire serviteurs de Dieu
ou gudrisseurs); sectaires juifs contemporains du
Christ, établis principalement 4 Alexandrie en Egypie.
Ils avaient un grand rapport avec les Esséniens, dont
ils professaient les principes; comme ces derniers ils
s'adonnaient 4 la pratique de toutes les vertus. Leur
nourriture était d’'une extréme frugalité; vouds au
célibat, & la contemplation et i la vie solitaire, ils
formaient un véritable ordre religieux. Philon, phi-
losophe juif platonicien d’Alexandrie, est le premier
qui ait parlé¢ des Thérapeutes ; il en fait une secte du
judaisme. Eustbe, saint Jérome et d’aulves Péres
pensent qu'ils étaient chrétiens. Qu'ils fussent juifs
ou chrétiens, il est évident que, de méme que les
Esséniens, ils forment le trait d’union entre le ju-
daisme et le christianisme.

! La Mort de Jésus, sol-diant éerite par un fréve essénien, est
un livre compldiement apoeryphe, éerit en vue de servir une opi-
nion, et qui renferme en lui-méme la preuve de son origine mo-
derne,

;%r’
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IV. SBocrate et Platon précurseurs de l'idde
chretienne et du spiritisme.

De ce que Jésus a da conmaitre la secte des Essé-
niens, on aurait tort d’en conclure qu'il y a puisé
sa doctrine, et que s'il eiit vécu dans un autre milieu,
il et professé d’autres principes. Les grandes idées
w'éclatent jamais subitement; celles qui ont pour
base la vérité ont toujours des précurseurs qui en
préparent partiellement les voies; puis, quand le
temps est venu, Dieu envoie un homme avee mission
de résumer, coordonner et compléter ces éléments
épars, et d’en lormer un corps; de cette facon I'idée
n'arrivant pas brusquement. trouve, & son apparition,
des esprits tout disposés & I'accepler. Ainsi en a-t-il
¢été de I'idée chrétienne qui a ¢té pressentie plusieurs
siecles avani Jésus et les Esséniens, et dont Socrate
et Platon ont été les principaux précurseurs.

Socrate, de méme que le Christ, n’a rien éerit, ou
du moins n’a laissé aucun écrit: comme lui, il est
mort de la mort des criminels, victime du fanatisme,
pour avoir attaqué les croyances recues, et mis la
vertu réelie au-dessus de 1'hypocrisie et du simulacre
des formes, en un mot pour aveir combattu les pré-
jugés religieux. Comme Jésus fut accusé par les Pha-
risiens de corrompre le peuple par ses enseigne-
ments, lui aussi fut accusé par les Pharisiens de son
temps, car'il y en a eu a toutes les époques, de cor-
rompre la jeunesse, en proclamant le dogme de
unité de Dieu, de I'immortalité de I'Ame et de la vie
future. De méme encore que nous ne connaissons la

b
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docirine de Jésus que par les derits de ses disciples,
nous ne connaissons celle de Socrate que par les
écrits de son disciple Platon. Nous croyons utile d'en
résumer ici les points les plus saillants pour en mon-
trer la concordance avec les principes du christia-
nisme.

A ceux qui regarderaient ce paralléle comme une
profanation, et prétendraient qu'il ne peut y avoir
de parité entre la doctrine d’un paien et celle du
Christ, nous répondrous que la doctrine de Socrate
n’était pas paienne, puisqu'elle avait pour but de
combattre le paganisme; que la doctrine de Jésus,
plus compléte et plus épurée que celle de Socrate,
n'a rien & perdre & la comparaison; (ue la grandeur
de la mission divine du Christ n'en saurait étre
amoindrie ; que d’ailleurs c¢'est de I'histoire qui ne
peut étre étouttée. L’homme est arrivé i un point ol
la Tumiére sort d’elle-méme de dessous le boissean -
il est mar pour la regarder en face; tant pis pour
ceux qui n’osent ouvrir les yeux. Le temps est venu
d’envisager les choses largement et d’en haut, et non
plus au point de vue mesquin et rétréei des intérots
de sectes et de castes. ‘

Ces citations prouveront en outre (jue, si Socrate
et Platon ont pressenti I'idée chrétienne, on trouve
également dans leur doctrine les principes fonda-
mentaux du Spiritisme.

Résumé de la doctrine de Soerate et de Platon,

I. L’homme est une 4me incarnde. Avant son incarnation,
elle existeit unie aux types primordiaux, aux idées du vrai,
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du bien et du beau ; elle s’en sépare en s'incarnant, et, se

rappelant son passé, elle est plus ou moins tourmentde par
le désir d'y revenir.

On ne peut énoncer plus clairement la distinction
et l'indépendance du principe intelligent et du prin-
cipe matériel ; c'est en outre la doctrine de la préexis-
tence de I'dme, de la vague intuition qu’elle conserve
d'un autre monde auquel elle aspire, de sa survi-
vance au corps, de sa sortie du monde spirituel pour
sincarner, et de sa rentrée dans ce méme moude
apres la mort; ¢'est entin le germe de la doctrine des
Aunges déchus.

Il. L’dme s’égare et se trouble quand elle se sert du corps
pour considérer quelque objet; elle a des vertiges comme
si elle dtait ivre, parce qu'elle s'attache i des choses qui
sont, de leur nature, sujettes & des changements; au lieu
que, lorsqu’elle contemple sa propre essence, elle se porte
vers ¢e qui est pur, élernel, immortel , et, dtant de méme
nature, elle y demeure attachéde aussi longtemps qu'elle le
peut ; alors ses dgarements cessent, car elle est unie & co
qui est immuable, et cet dtat de 1'Ame est ce qu'on appelle
sagesse,

Ainsi 'homme qui considére les choses d'en bas,
terre & terre, au point de vue matériel, se fait illu-
sion; pour les apprécier avec justesse, il faut les voir
d’en haut, c'est-a-dire du point de vue spirituel. Le
vrai sage doit done en quelque sorte isoler I'ame du
corps, pour voir avec les yeux de l'esprit. Cest ce
(Ju'enseigne le spiritisme (15).

Hl. Tant que nous aurons notre corps et que I'dme se
trouvera plongde dans cette corruption, jamais nous ne pos-
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séderons l'objet de nos désirs : la vérité. En effet, le corps
nous suscite mille obstacles par la nécessité ou nous sommes
d’en prendre soin; de plus, il nous remplit de désirs, d’ap-
pétits, de craintes, de mille chiméres et de mille sottises,
de maniére qu’avec lui il est impossible d’étre sage un ins-
tant. Mais, s'il est impossible de rien connaitre purement
pendant que I'dme est unie au corps, il faut de deux choses
I'une, ou que I'on ne cennaisse jamais la vérité, ou qu'on
la connaisso aprés la mort. Affranchis de la folie du corps,
nous converserons alors, il y a lieu de I'espérer, avec des
hommes également libres, et nous connaitrons par nous-
mémes I'essence des choses. C'est pourquoi les véritables
philosophes s'exercent & mourir, et la mort ne leur parait
nullement redoutable.

Cest la le principe des facultés de I'dme obscur-
cies par l'intermédiaire des organes corporels, et de
I'exparnsion de ces facultés aprés la mort. Mais il ne
s'agit ici que des Ames d’élite, déji épurdes; il n'en
est pas de méme des ames impures.

1V. L’dme impure, en cel état, est appesantie et entrainée
de nouveau vers le monde visible par I'horreur de ce qui
est invisible et immatédriel ; elle erre alors, dit-on, autour
des monuments el des tombeaux, auprés desquels on a vu
parfois des fantdmes ténébreux, comme doivent étre les
images des dmes qui ont quitté le corps sans étre entiére-
ment pures, et qui retiennent quelque chose de la forme
matérielle, ce qui fait que P’'eeil peut les apercevoir. Ce ne
sont pas les dmes des bons, mais des méchants, qui sont for-
cées d'errer dans ces lieux, ou elles portent la peine de leur
premiére vie, et ou elles continuent d'errer jusqu'a ce que
les appétits inhérents a la forme matérielle qu’elles se sont
donnée, les raméne dans un corps ; et alors elles reprennent
gans doute les mémes maeurs qui, pendant leur premicre vie,
étaient I'objet de leurs prédilections.
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Non-seulement le principe de la réincarnation est
ici clairement exprimé, mais l'élat des ames qui
sont encore sous l'empire de la matidre, est déerit
tel que le spiritisme le montre dans les évocations.
iy a plus, c'est qu'il est dit que la réincarnation
dans un corps matériel est une conséquence de 1'im-
pureté e 1'dme, tandis que les dmes purifiées en
sont affranchies. Le spiritisme ne dit pas autre chose;
seulement il ajoute que I'ime qui a pris de bonnes
résolutions dans 'erraticité, et qui a des connais-
sances acquises, apporte en renaissant moins de (é-
fauts, plus de vertus, et plus d’idées intuitives qu’elle
n'en avait dans sa précédente existence: et qu'ainsi
chaque existence marque pour elle un progrds intel-
lectuel et moral.

V. Aprés notre mort, le génie (daimon, démor), qui nous
avait été assigné pendant nolre vie, nous méne dans un lieu
ou se réunissent tous ceux (ui doivent étre conduits dans
le Hadés pour y étre jugés. Les dmes, aprés avoir séjourné
dans le Hadés le temps nécessaire, sont ramendes a cette vie
dans de nombreuscs et longucs périodes,

('est la doctrine des Anges gardiens ou Esprits
protecteurs, et des réincarnations successives apres
des intervalles plus ou moins longs d'erraticité.

VL. Les démons remplissent V'intervalle qui séparo le ciel
de la terre; il sont le lien % unit le Grand Tout avec lui-
méme. La divinité n'entrant jumais en communication di-
recle avec 'homme , c’est par l'intermédiaire des démons
que les dieux commercent el s’entreliennent avec lni, soit
pendant la veille, soit pendant le sommeil.

b,
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Le mot daimon. dont on a fait démon, n’était pas
pris en mauvaise part dans I'antiquité, comme chez
les modernes; il nese disait point exclusivement des
étres malfaisants, mais de tous les Esprits en géné-
ral, parmi lesquels on distinguait les Esprits sup¢-
rieurs appelé les dieux, et les Esprits moins dlevés,
ou démons proprement dits, qui communiquaient
directement avec les hommes. Le spiritisme dit aussi
que les Esprits peuplent l'espace; que Dieu ne se
communique aux hommes que par I'intermédiaire
des purs Esprits chargés de transmettre ses volontds;
que les Esprits se communiquent & eux pendant la
veille et pendant le sommeil. Au mot démon substi-
tuez le mot E'sprit, et vous aurez la doctrine spirite ;
mettez le mot ange, el vous aurez la doctrine chré-
tienne.

VIL. La préoccupation constante du philosophe (tel que
le comprenaient Socrate et Platon) est de prendre le plus
grand soin de 'dme, moins pour cette vie, qui n'est qu’un
instant, qu'en vue de I'éternité. Si I'dme est immortelle,
n'est-il pas sage de vivre en vue de I'éternité?

Le christianisme et le spiritisme enseignent la
méme chose.

VIII. Si I'ame est immatérielle, elle doit se rendre, apreés
cette vie, dans un monde également invisible et immatériel,
de méme que le corps, en se décomposant , retourne i la
matiére. Seulement il importe de bien distinguer I'ame pure,
vraiment immatérielle, qui se nourrit, cormnme Dieu, de
science et de pensdes, de I'dme plus ow moins entachée
d’impuretés matérielles qui 'empéchent de s'élever vers le
divin, et la retiennent dans les lieux de son séjour ter-
restre.

INTRODUCTION. XXXI

Socrate et Platon, comme on le voit, comprenaient
parfaitement les différents degrés de dématérialisa-
tion de I'dme ; ils insistent sur la différence de situa-
tion qui résulte pour elles de leur plus ou moins de
pureté. Ce qu'ils disaient par intuition, le spiritisme
le prouve par les nombreux exemples (u'il met sous
nos yeux.

IX. Sila mort était la dissolution de I'homme tout entier,
ce serait un grand gain pour les mdéchants, aprés leur mort,
d’étre délivrés en inéme temps de leur corps, de leur fme
et de leurs vices. Celui qui a orné son Ame, non d'une pa-
rure étrangére, mais de celle qui lui est propre, celni-la
seul pourra attendre tranquillement I'heure de son départ
pour l'autre monde.

En d’autres termes, c'est dire que e matérialisme,
qui proclame le néant apres la mort, serait 'annula-
tion de toute responsabilité morale ultérieure, et par
conséquent un excitant au mal; que 'homme qui
s'est dépouillé de ses vices et s'est enrichi de vertus.
peut seul attendre tranquillement le véveil dans
I'autre vie. Le spiritisme nous montre, par les exem-
ples qu’il met journellement sous nos yeux, combien
est pénible pour le méchant le passage d une vie i
l'autre, et I'entrée dans la vie future.

X. Le corps conserve les vestiges bien marqués des soins
qu'on a pris de lui ou des accidents qu'il a dprouves; il bn
est de méme de I'ame; quand elle st dépouillde du corps,
eile porte les traces évidentes de son caractére, de ses affec-
tions et les empreintes que chacun des actes de sa vie ya
laissées. Ainsi le plus grand malheur qui puisse arriver a
Fhomme, c'est d'aller dans I'autre monde avec une Ame
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chargée de crimes. Tu vois, Calliclds, que ni toi, ni Polus,
ni Gorgias, vous ne sauriez prouver qu'on doive mener une
autre vie qui nous sera utile quand nous serons la-bas. De
tant d'opinions diverses, la seule qui demeure inébranlable,
c'est qu'dl vaut mieux recgvoir que commellre une tnjustice,
et quavant toutes choses on doit s’appliquer, non A paraitre

homme de bien, mais a I'dtre. (Entretiens de Socrate avec
ses disciples dans sa prison.)

Ici on retrouve cet autre point capital, confirmdé
aujourd’hui par I'expérience, que I'Ame non épure,
conserve les iddes, les tendances, le caractoére et
les passions qu’elle avait sur la terre. Cette maxime :
Il vaut mieux recevolr que commettre une tnjustice ,
n’est-elle pas toute chrétienne ?

XI. De deux choses I'une : ou la mort est une destruction
absolue, ou elle est le passage de I'aAme dans un autre lieu.
Si tout doit s’éweindre, la mort sera comme une de ces rares
nuits (ue nous passons sans réve et sans aucune conscience
de nous-mémes. Mais si la mort n’est qu'un cliangement de
séjour, le passage dans un lieu ol les morts doivent se réu-
nir, quel bonheur d'y rencontrer ceux qu’on a connus! Mon
plus grand plaisir serait d’examiner de prés les habitants de
ce séjour et d'y distinguer, comme ici, ceux qui sont sages
de ceux qui croient I'étre et ne le sont pas. Mais il est temps

de nous quitter, moi pour mourir, vous pour vivre. (Socrate
a ses juges.)

Selon Socrate les hommes qui ont vécu sur la
terre, se retrouvent apres la mort, et se reconnais-
sent. Le spiritisme nous les montre continuant les
rapports qu'ils ont eus, de telle sorte que la mort
n’'est ni une interruption, ni une cessation de la vie,
mais une transformation, sans solution de conti-
nuité,

INTRODUCTION. Xxxin

Socrate et Platon auraient connu’les enseigne-
ments que le Christ donna 500 ans plus tard, et ceux
que donnent maintenant les Esprits, qu’ils n’auraient
pas parlé auirement. A cela il n’est rien qui doive
surprendre, si 'on considére que les grandes vérités
sont éternelles, et (ue les Esprits avancés ont di les
counaitre avant de venir sur la terre ou ils les ont
apportées ; que Socrale, Platon et les grands philo-
sophes de leur temps ont pu étre, plus tard, du
nombre de ceux ui ont secondé Christ dans sa di-
vine mission, et qu'ils ont été choisis précisément
parce qu'ils élaient plus que d’autres & méme de
comprendre ses sublirnes enseignements ; qu’ils peu-
vent enfin faire aujourd’hui partie de la pléiade des
Esprits chargés de venir enseigner aux hommes les
meémes veéritds.

XIL. 11 ne faut jamais rendre injustice pour injustice, ni
faive de mal a personne, quelyue tort qu'on nous ait fait, Peu
de personnes, cependant, admettront ce principo, et les
gens (ui sont divisés la-dessus ne doivent que se mépriser
les uns les autres,

N'est-ce pas 1d le principe de la charité qui rous
enseigne de'ne point rendre le mal pour le mal, et
de pardonner & nos ennemis?

XIL Cest auw fruits qu’on »onnait Parbre. 11 faut qua-
lifier chaque action selon ce qu'elle produit : 'appeler mau-

vaise quand il en provient du mal, bonne quand il en nait
du bien,

XIV. La richesse est un grand danger. Tout homme qui
aime la richesse n’aime ni lui ni ce qui est & lui, mais

une chose qui lui est encore plus étrangére que ce qui ost
& lui. .

P st menas e oo oo
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XV. Les plus.belles priéres et les plus beaux sacrifices
plaisent moins A la Divinité qu'une Ame vertueuse qui s'ef-
force de lui ressembler. Ce serait une chose grave que les
dieux eussent plus d'égard i nos offrandes qu’a notre dme;
par ce moyen, les plus coupables pourraient se les rendre
propices. Mais non, il n’y a de vraiment justes et sages que
ceux qui, par leurs paroles et par leurs actes, s'acquittent
de ce qu'ils doivent aux dieux et aux hommes.

XVI. Jappelle homme vicieux cet amant vulgaire qui aime
le corps plutdt que I'Ame. L'amour est partout dans la na-
ture qui nous invite A exercer notre intelligence; on le re-
trouve jusque dans le mouvement des astres. C’est I'amour
qui orne la nature de ces riches tapis; il se pare et fixe sa
demeure I3 ol il trouve des fleurs et des parfums. C'est
encore I'amour qui donne la paix aux hommes, le calme 2
la mer, le silence aux vents et le sommeil & la douleur.

L’amour qui doit unir les hommes par un lien fra-
ternel, est une conséquence de cette théorie de Platon
sur 'amour universel comme loi de nature. Socrate
ayant dit que « 'amour n’est ni un dieu ni un mor-
tel, mais un grand démon, » c'est-d-dire un grand
Esprit présidant & 'amour universel, cette parole lui
fut surtout imputée 2 crime.

XVIL. La vertu ne peut pas s'enseigner; elle vient par
un don de Dieu A ceux qui la possédent.

C'est & peu présla doctrine chrétienne sur la grace,
mais si la vertu est un don de Dieu, c'est une faveur,
et 'on peut demander pourquoi elle n'est pas accor-
dée & tout le monde; d’un autre ¢oté si c’est un don.
elle est sans mérite pour celui (ui la posséde. Le spi-

INTRODUCTION. : XXXV

ritisme est plus explicite; il dit que celui qui posséde
la vertu, I'a acquise par ses efforts dans ses exis-
tences successives en se dépouillant peu 3 peu de ses
imperfections. La grace est la force dont Dieu favo-
rise tout homme de bonne volonté pour se dépouil-
ler du mal et pour faire le bien.

XVIIL 1l est une disposition

c’est de s’apercevoir bien moins
d’autrui,

naturelle & chacun de nous,
de nos défauts que de ceux

L’Evangile dit : Vous voyez la paille dans I'ceil de
votre voisin, et vous ne voyez pas la poutre qui est
dans le vétre. '

.XIX. Si les médecins échouent dans Ia plupart des mala-
dies, cest qu'ils traitent le corps sans I'ame, el que le tou

n'étant pas en bon élat, il est impossible que la parlie se
porte bien.

XX. Tous les hommes, A commencer depuis I'enfance,
beaucoup plus de mal que de bien.

font
Cette parole de Socrate touche 4 la gr
de la prédominance du mal sur la terre, question
insoluble sans la connaissance de la pluralité des
mondes, et de la destination de la terre o i habite
(u'une trés petite fraction de humaniié,
tisme seul en donne la solution (qui est dé
ci-aprés dans les chapltres 11, 1 et v,

ave (uestion

Le spiri-
veloppde

XXL Wy a de la sagesse A ne pas croire s

avoir ce que tu
ne sais pas,
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Ceci va & 'adresse des gens qui critiquent ce dont
souvent ils ne savent pas le premier mot. Platen
compléte cette pensée de Socrate en disant : « Es-
sayons de les rendre d’abord, si c’est possible, plus
honnétes en paroles; sinon, ne nous souciwns pas d’eux,
et ne cherchons que la vérité. Tachons de nous ins-
truire, mais ne nous injurions pas. » C'est ainsi que
doivent agiv les spirites 4 'égard de leurs contradic-
teurs de bonne ou de mauvaise foi. Platon revivrait
aujourd’hui, qu'il trouverait les choses & peu prés
comme de son temps, et pourrait tenir le méme
langage; Socrate aussi trouverait des gens pour se
moquer de sa croyance aux Esprits, et le tvaiter de
fou. ainsi que son disciple Platon.

(Vest pour avoir professé ces principes que Socrate
fut d’abord tourné en ridicule, puis accusé d’im-

Jiété, et condamné & boire de la cigué; tant il est

vrai que les grandes vérités nouvelles, soulevant
contre elles les intéréts et les préjugés qu'elles frois-
sent, ne peuvent s'élabliv sans lutte et sans faire des
martyrs.

IMITATION

DE LEVANGILE

SELON LE SPIRITISME

CHAPITRE 1

JE NE SUIS POINT VENU DETRUIRE LA LoOi,

Les trois révélations, Moise. Christ, Le Spiritisme.

I. Ne pensez point quo je sois venu détruire la loi ou
les prophétes ; je ne suis point venu les détruire, mais les
accomplir; — car je vous dis en vérité que le ciel et la terre
Ne passeront point que tout ce qui est dans la loi ne soit
accompli parfaitement, jusqu'a un scul iola et i un scul
point. {Saint Matthieu, ch. v, v. 17, 18))

2. Il'y a deux parties distinctes dans la loj mosaique :
la loi de Dien promulguée sur le mont Sinai, ct la loi
civile ou disciplinaire ¢tablie par Moise ; I'unc est in-
variable, I'autre, appropriée aux maurs et au carac-
tére du peuple, se modifie avec le temps.

La loi de Dieu est formulée dans les dix commandec-
ments suivants :

1

L
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I. Je suis le Seigneur, volre Dieun, qui vous ai tirés
de I'Egypte, de la maison de servitude. — V’ous u'au-
rez point d'autres dieux étrangers devant moi. — Vous
ne ferez point d’image taillée, ni ansune figure de tout
ce qui est en haut dans Io ciel et en bas sur la terre,
ni de tout! ce qui est dans les caux sous la terrc.'Vous
ne les adorerez point, et vous ne leur rendrez point le
souverain culte. .

II. Vous ne prendrez point en vain le nom du Sci-
goneur votre Dieu. .

III. Souvenez-vous de sanctifier le jour du sabbat.

1V. Houorez votre pere el voire mere, afin que vous
viviez longtemps sur la terre que le Seigneur votre
Dieu vous donnera.

V. Yous ne tuerez point.

VI. Vous ne commettrez point d’adultere.

VIL. Vous ne déroberez point.

VIII. Vous ne porterez point de faux 1émoignage
contre votre prochain.

IX. Vous ne désirerez point la femme de votre pro-

chain.

. X. Vous ne désirerez point la maison de votre pro-
chain, ni son serviteur, ni sa servante, ni son beuf,
ni son ane, ni aucune de toutes les choses qui lui ap-
partiennent.

Cette Joi est de tous les temps et de tous les pays, et
a, par cela méme, un caractére divin. Tout autres sont
les lois établies par Moise, obligé de maintenir par la
crainte un peuple naturellement turbulent et indisci-
pliné, chez lequel il avait & combattre des abus enra-
cinés et des préjugés puisés dans la servitude d’Egypte.
Pour donner de I'autorit¢ a ses lois, il 4 da leur attri-

JE NE SUIS POINT VENU DETRUIRE LA LOI. 3

buer une origine divine, ainsi que I'ont fait tous les
législatenrs des peuples primitifs; 'autorité de ’homme
devait s'appuyer sur I'autorité de Dieu; mais I'idée
d’'un Dieu terrible pouvait scule impressionner des
hommes ignorants, en qui le sens moral et le senti-
ment d’une exquise justice étaient encore peu déve-
loppés. 11 est bien évident que celai qui avait mis dans
ses commandements : « Tu ne tueras point; tu ne feras
point de torta ton prochain, » ne pouvait se contredire
en faisant un devoir de 1'extermination. Les lois mo-
saiques, proprement dites, avaient donc un caractére
cssentiellement transitoire.

3. Jésus n'est point venu détruire la loi, c’est-t-dire
la loi de Dicu; il est venu Faccomplir, ¢’est-a-dire la
développer, lui donner son véritable sens, et I'appro-
prier au degré d’avancement des hommes; c’est pour-
quoi on trouve dans cette loj Je principe des devoirs
envers Dieu et envers le prochain, qui fait la base de
s doctrine. Quant aux lois de Moise proprement dites,
il les a au contraire profondément modifices soit dans
le fond, soit dans la forme; il a constamment combattu
I'abus des pratiques exlérieures et les fausses inter-
prétations, et il ne pouvait pas leur faire subir une
réforme plus radicale qu’en les réduisant & ces mots :
« Aimer Dieu par-dessus toutes choses, et son pro-
chain comme soi-niéme, » et en disant : cest lg toute
la loi et les prophétes,

Par ces paroles : « Le ciel et la terre ne passeront
point que tout ne soit accompli jusqu’a un seul jota, »
Jésus & voulu dire qu’ii fullait que la loi de Dien regit
son accomplissement, c’est-a-dire fat pratiquée sur
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toute la terre dans toute sa purelé, avec tous ses dé-
veloppements et toutes ses conséquences; car, que
servirait d’avoir établi cetle Joi, si elle devait rester le
privilége de quelques hommes ou méme d'un seul
peuple? Tous les hommes, étant les enfants de Dieu,
sont, sans distinction, 'objet d'une méme sollicitude.

4. Mais le role de Jésus n'a pas été simplement ce-
lui d’un législateur moraliste, sans autre autorité que
sa parole; il est venu accomplir les prophéties qui
avaient annoncé sa venue; il tenait son autorité de la
nature exceptionnelle de son Esprit et de sa mission
divine; il est venu apprendre aux hommes que la vraie
vie n'est pas sur la terre, mais dans le royaume des
cieux; leur enseigner la vouie qui y conduit, les moyens
de se réconcilier avec Dieu, et les pressenlir sur la
marche des choses & venir pour 'accomplissement des
destinées humaines. Cependant il n’a pas tout dit, et
sur heaucoup de points il s’est borné & déposer le
germe de vérités qu’il déclare lui-méme ne pouvoir
étre encore comprises; il a parlé de tout, mais en
termes plus ou moins explicites; pour saisir le sens
caché de certaines paroles, il fa]lait que de nouvelles
idées et d¢ nouvelles connaissances vinssent en donner
la clef, et ces idées ne pouvaient venir avant un cer-
tain degré de maturité de 1’esprit humain. La science
devait puissamment contribuer & 1’éclosion el au dé-
veloppement de ces idées; il fallait donc donner a la

science le temps de progresser.

8. La science et la religion sont les deux leviers de
'intelligence humaine ; I'une révele les lois du monde

JE NE SUIS POINT VENU DETRUIRE LA Lol. i)

matériel ct I'autre les lois du monde moral ; mais les
unes ot les autres ayant le méme principe, qui est Dieu
ne peuvent se contredire; si elles sont la négation
'une de l'autre, I'une a nécessairement tort et I'autre
raison, car Dieu ne peut vouloir détruire son propre
ouvrage. L'incompalibilité qu’on a cru voir entre ces
deux ordres d’idées tient a un défaut d’observation et
a trop d’exclusivisme de part et d’autre ; de 14 un con-
flit d’ou sont nées I'incrédulité et I'intolérance.

Les temps sont arrivés oi les cnseignements du
Christ doivent recevoir leur complément; i le voile
jeté a dessein sur quelques parties de cet enseigne-
ment doit étre levé; ou la science, cessant d’étre ex-
clusivement matérialiste, doit tenir compte de 1'élément
gpirituel, et ou la religion cessant de méconnaitre les
lois organiques et immuables de Ja matiére, ces deux
forces , s'appuyant I'une sur 'autre, s’équilibreront
et se préteront un mutuel appui. Alors Ja religion,
ne recevant plus de démenti de la science, acquerra
une puissance inébranlable, parce qu’elle sera d’ac-
cord avec la raison, et qu'on ne pourra lui opposer
Pirrésistible logique des faits.

I'.a science et la religion n’ont pu s’entendre jusqu’a
Ce jour parce que, chacune envisageant les choses i son
point de vue exclusif, elles se repoussaient mutuelle-
ment. Il fallait quelque chose pour combler le vide qui
les‘ séparait, un trait d'union qui les rapprochat ; ce
tl:{!lt d’union est dans Ja connaissance des lois qui ré-
gissent le monde invisible et ses rapports avec le
mqnde visible, lois tout aussi immuables que celles
qui réglent le mouvement des astres et I'exisience des
Ctres. Ces rapports une fois constates par 'expérience,
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une lumiére nouvelle s’est faite : ]a foi s’est adressée &
la raison, la raison n’a rien trouvé d’illogique dans la
foi, et le matérialisme a 6té vaincu. Mais en cela comme
en toutes choses, il ya des gens qui restent en arricre,
jusqu’a ce qu’ils soient entrainés par le mouvement
général qui les écrase 8'ils veulent y résister au lieu de
s’y abandonner. C'est toute une révolution morale qui
s'optre en ce moment et travaille les esprits; apres
s’¢tre ¢laborée pendant plus de dix-huit siceles, elle
touche 4 son accomplissement, et va marquer une nou-
velle ¢re dans I'humanité, Les conséquences de cette
révalution sont faciles a prévoir; elle doit apporter,
dans les rapports sociaux, d’inévitables modifications,
auxquelles il n’est au pouvoir de personne de s’oppo-
ser, parce qu’elles sont dans les desseins de Dieu, et
qu'elles ressortent de la loi du progres, qui est une loi
de Dieu.

6. Le spiritisme est la science novvelle qui vieot ré-
véler aux hommes, par des preuves irrécusables, I’exis-
tence et la nature du monde invisible et ses rapports
avec le monde visible; il nous le montre, non plus
comme une chose surnaturclle, mais, au contraire,
comme une des forces vives et incessamment agis-
santes de la nature, comme la source d’une foule de
phénoménes incompris jusqu’alors et rejetés, par cette
raison, dans le domaine du fantastique ct du merveil-
leux. C’est & ces rapports que le Christ fait allusion en
maintes circonstances, et c¢’est pourquoi beaucoup de
choses qu'il a dites sont restées inintelligibles et ont
¢lé faussement interprétées. Le spiritisme est la clef a
l'aide de laquelle tout s’explique avec facilité.

e RS
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7. La Loi de I'’Ancien Testament est personnifice
dans Moise; celle du Nouveau Testament I’est dans le
Christ; le spiritisme est la troisieme rovélation de la
loi de Dieu, mais il n’est personnifié dans aucun indi-
vidu, parce qu'il est le produit de l'enseignement
donné, non par un homme, muis par les Esprits qui
sont les voiz du ciel, sur tous les points de la terre,
el par une multitude innombrable d'intermédiaires:
c'est en quelque sorte un étre collectif comprenant Ien-
semble des étres du monde invisible, venant chacun
apporter aux hommes le tribut de leurs lumiéres pour
leur faire connalire ce monde et le sort qui les y attend.

8. De méme que Christa dit: « Je ne viens point
détruire la loi, mais I'accomplir;» le spiritisme dit éga-
lument + «Jene viens point détruire la loi chrétienne,
mais I"accomplir. » Il n'enseigne rien de contraire & ce
qu epseigne le Christ, mais il développe, compléte et
cx!)llque, en termes clairs pour tout le monde, ce
qui n’avait ¢té dit que sous la forme allégorique; il
vient accomplir aux temps prédits ce que Christ a
announcé , et préparer l'accomplissement des choses
futures. Tl est donc 1'cuvre du Christ qui préside lui-
méme, ainsi qu'il I'a pareillement annoncé, a la régé-
:néralion qui s'opére, et prépare le régne de Dicu sur la
erre.

INSTRUCTIONS DES FSPRITS

i.'ére nouvelle.

9. Dieu est unique, et Moise est I'Esprit que Dieu a
Cuvoye n nnssion pour le faire connaltre, non-seule-
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ment aux Hébreux, mais encore aux peuples paiens.
Le peuple hébreu a ét¢ 1'instrument dont Dieu s’est
servi pour faire sa révélation par Moise et par les pro-
phétes, et les vicissitudes de ce peuple étaient faites
pour frapper les yeux et faire tomber le voile qui ca-
chait aux hommes la divinité.

Les commandements de Dicu donnés par Moise
portent lc germe de la morale chrétienne la plus éten-
due; les commentaires de la Bible en rétrécissaicnt le
s¢ns, parce que, mise en ceuvre dans toute sa purete,
elle n'aurait pas été comprise alors; mais les dix com-
mandemerits de Dieu n’en restaient pas moins comme
le frontigpice brillant, comme le phare qui devait éclai-
rer I’humanité dans la route qu’elle avait & parcourir.

La morale enseignée par Moise était appropriée &
I’¢lat d’avancement daus lequel se trouvaient les peu-
ples qu’elle était appelée a régénérer, ct ces peuples, i
demi sauvages quant au perfectionnement de leur
dme, n’auraient pas compris qu’on pat adorer Dieu au-
trement que par des holocaustes, ni qu'il fallut faire
grace & un ennemi. Leur intelligence, remarquable au
point de vue de la matiére, et méme sous celui des
arts el des sciences, Ctait trés arriérée en moralité, et
ne se serait pas convertie sous 'empire d'une religion
enticrement spirituelle; il lcur fallait une représenta-
tion semi-matériclle, telle que I'offrait alors la religion

hébraique. C'est ainsi que les holocaustes parlaient i
leurs sens, pendant que l'idée de Dieu parlait a leur
esprit.

Le Christ a ¢té l'initiateur de la morale la plus pure,
la plus sublime; de la morale évangélique chrétienne
qui doit rénover le monde, rapprocher les hommes et
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les rendre fréres; qui doit faire jaillir de tous les coeurs
humains la charité et 'amour du prochain, et créer
entre tous les hommes une solidarite commune; d’nne
morale enfin qui doit transformer la terre, et en faire
un séjour pour des Esprits supérieurs a ceux qui ’habi-
tent aujourd’hui. C’est la loi du progres, alaquelle la na-
turfa esl soumise, qui s’accomplit, et le spiritisme est le
levier dont Dieu se sert pour faire avancer I'bumanité.
Les temps sont arrivés oi les idées morales doivent
se développer pour accomplir les progres qui sont dans
les desseins de Dieu; clles doivent suivre la méme
Toute que les idées de liberté ont parcourue, et qui
e étaient I'avant-coureur. Mais il ne faut pas croire
que ce développement se fera sans luttes; non, elles
ont besoin, pour arriver a maturité, de secousses’et de
discussions, afin qu’elles attirent I"attention des masses:
une fois I'attention fixée, la beauté et la sainteté de Ia;
ln9rule frapperont les esprity, et ils sattacheront a une
sclence qui leur donne Ia clef de la vie future et leur
ouvre les portes du honheur éternel. C'est Moise qui a
o’uvert la voie; J¢sus a continue¢ I'@uvre; le spiritisme
I'achévera. (U~ EsprIT ISRAELITE. Mulhouse, 1861.)

'lO. Un jour Dieu, daps sa charité inépuisable, per-
mit & Phomme de voir la vérité percer les ténébres:
ce jour était 'avénement du Christ. Aprés la ]umiér(;
vive, les téncbres sont revenues; le monde, aprés des
alternatives de vérite et d’obscurité, se perdait de nou-
veau. Alors, semblables aux prophétes de 1'Ancien
Testament, lcs Esprits se mettent & parler et a vous
averlir; le monde est ¢branlé dans ses bases; le ton-
nerre grondera; soyez fermes ! ‘

1.

T
[ T
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Le spiritisme est d’ordre divin, puizqu’il repose sur
les lois mémes de la nature, et croyez bien que tout ce
qui est d’ordre divin a un but grand et utile. Votre
monde se perdait; la science, développée aux dépens
de ce qui est d’ordre moral, tout en vous menant
au bien-étre matériel, tournait au profit de I’Esprit
des ténéhres. Vous le savez, chrétiens, le ceeur et 1'a-
mour doivent marcher unis a Ja science. Le régne du
Christ, hélas! aprés dix-huit sic¢cles, et malgré le sang
de tant de martyrs, n’est pas encore venu. Chrétiens,
revenez au maltre qui veut vous sauver. Tout est facile
a celui qui croit et qui aime; I'amour le remplit d’une
joie ineffable. Oui, mes enfants, le monde est ¢branlé¢ ;
les bons Esprits vous le disent assez; ployez sous le
souflie avaut-coureur de la tempédte, afin de n'étre
point renversts; c’est-a-dire préparez-vous, et ne res-
semblez pas aux vierges folles qui furent prises au d¢-
pourvu & l'arrivée de I'époux.

La révolution qui s’appréte est plutot morale que
matérielle; les grands Esprits, messagers divins, souf-
flent Ja foi, pour que vous tous, ouvriers éclairés et
ardents, fassiez entendre votre humble voix ; car vous
étes le grain de sable, mais sans grains de sable il n’y
aurait pas de montagnes. Ainsi donc que cette parole :

« Nous sommes petits, » n’ait plus de sens pour vous.
A chacun sa mission, & chacun son travail. La fourmi
ne construit-elle pas 1’édifice de sa république, et des
animalcules imperceptibles n’é¢lévent-ils pas des conti-
nents? La nouvelle croisade est commencée ; apotres de
la paix universelle et non d’une guerre, saints Bernards
modernes, regardez et marchez en avant : la loi des
mondes est la loi du progres. (FExeLon. Poitiers, 1861.)

JE NE SUIS POINT VENU DETRUIRE LA LOI. §

1. Saint Augustin estI'un des plus grands vulgari-
sateurs du spiritisme; il se manifeste presque partout;
nous en trouvons la raison dans la vie de ce grand phi:
losophe chrétien. 11 appartient i cette vigoureuse pha-
lange des Peéres de I'Eglise auxquels la chrétiente doit
ses plus solides aseises. Comme beaucoup, il fut arra-
ché au paganisme, disons micux, & I'impiété la plus
profonde, par I'éelat de la vérité, Quand, au milicn (l(;
ses débordements, il sentit en son ame (.:cite vibration
Ctrange qui le rappela & lui-méme, et lui fit com-
p.renflm que le honheur était ailleurs que dans des plai-
SITS Cnervants et fugitifs ; quandd enfin, sur son chemin
d(-.‘ Damas, il entendit, Jui aussi, la voix sainte lui
crier ; Saul, Saul, pourquoi me persécutes-tu ? il s'¢-
cria :.Mon Dieu! mon Dien! pardonnez-moi, je crois

Je swis chrétien! et depuis lors il devint un des plus:
fermes _soutions de I'Evangile. On peut lire dans les
confessions remarquables que nous a laissées cet ¢mij-
nent Esprit, les paroles caractéristiques -ct prophéti-
ques en méme temps, qu'il prononca apres avoir perdu
sainte Monique : « Je snis convainen qre ma mére re-
;:zcndra me visiter et me donner des consetls en me révé-
gc::}tn:::nq;u; anno:zcasc‘tean:(iﬂ({ans la vie futm"e.‘ » Qulel ensei-
do Ta oy docw}:)neI ltj, et quelle prewsimq cclatanl’e
: : : s'est pour cela qu aujourd’hui,
\O?'ant l.heure arrivée pour la divulgation de la vérite
qu'il avait pressentie jadis, il s'cn est fait F'ardent pro-
Pagateur, et se multiplic, pour ainsi dire, pour re¢-
pondre & tous ceux qui P'appellent. (ERASTE, disciple
de saint Pay]. Paris, 1863.) , ’
qu’fifle"naarg;e:és"mlgt Augustip vient-il done renverser ce
v N0 assurcment; mais, comme tant
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d’autres, il voit avec les yeux de I’Esprit ce qu’il ne
voyait pas comme homme; son dme dégagée entrevoit
de nouvelles clartés; elle comprend ce qu’elle ne com-
prenail pas auparavant; de nouvelles idées lui ont
révélé le véritable sens de certaines paroles; sur la terre
il jugeait les choses sclon les connaissances qu'il possé-
dait, mais lorsqu’une nouvelle lumicre s’est faite pour
lui, il a pu les juger plus sainement; c’est ainsi qu'il 2
da revenir sur sa croyance concernant les Esprils in-
cubes et succubes, et sur I'anathéme qu’il avait lancé
contre la Chéorie des Antipodes. Maintenant que le
Christianisme lui apparait dans toute sa pureté, il peut,
surcertains points, penser autrement que de son vivant,
saus cesser d'étre Papotre chrétien; il peut, sans renier
sa foi, se faire le propagatcur du spiritisme, parce qu'it
y voitFaccomplissement des choses prédites. En le pro-
clamant avjourd’hui, il ne fait que ramener a une in-
terprétation plus saine et pluslogique des textes. Ainsi
en est-il des autres Esprils qui sc trouvent dans une
position analoguec.

CHAPITRE 11

MON ROYAUME N'EST PAS DE CE MONDE.

Luvie future, == Le point de vue de la vie terrestre.,

12. Pilate, étant donc rentré dans le palais, et ayant fait
-venir Jésus, lui dit : Ftes-vous le roi des Juifs? — Jésus
lui répondit : Mon royaume n’'est pas de ce monde. Si mon
royaume élait de co monde, mes gens auraien! combaltiu
pour m’empécher de tomber dans les mains des Juifs ; mais
mon royaume n'est point d'ici. — Pilate lui dit alors : Vous
dtes donc roi? — Jésus lui repartit : Yous le dites; je suis
roi; je ne suis né, et ne suis venu dans ce monde que pour
rendre témoignage A la vérité; quiconque appartient a Ja
vérité écoute ma voix. (Saint Jean, chap. xviu, v, 33, 36, 37.)

13. Par ces paroles, Jésus désigne clairement la vie
future, qu'il présente en toutes circonstances comme
le terme ol aboutit I'humanité, et comme devant faire
Pobjet des principales préoccupations de I'homme sur
la terre; toutes ses maximes se rapportent & ce grand
principe. Sans la vie future, ¢n cffet, la plupart de ses
préceptes de morale nauraicnt aucune raison d’élre;
¢’est pourquoi ceux qui ne croient pas a la vie futare,
8¢ figurant qu'il ne parle que de la vie préscnte, ne les
Comprennent pas, ou les trouvent puériles.

Ce dogme peut donc étre considéré comme lo pivot
de I'enscignement du Christ; c’est pourquoi il est place
un des premiers en téte de eot ouvrage, parce qu'il doit
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¢tre le point de mire de tous les hommes; scul il peut
justifier les anomalies de la vie terrestre et s'accorder
avec la justice de Dieu.

14. Les Juifs n’avaient que des idées tris incertaines
touchant la vie future; ils croyaient aux anges, qu'ils
regardaient comme les étres privilégics de la création ;
mais ils ne savaient pas que les hommes pussent deve-
nir un jour des anges et partager leur félicité. Selon
cux l'observation des lois de Dieu ¢tait récompensde
par les biens de la terre, Ia suprématie de leur nation,

Ies victoires surleurs ennemis ; les calamitds publiques -

et les défaites étaient le chatiment de leur désobéis-
sance aux lois de Dieu. Moise ne pouvait en dire da-
vantage & un peuple pasteur ignorant qui devait étre
louché avant tout par les choses de ce monde. Plus
lard Jésus est venu leur révéler qu’il est un autre
monde ou la justice de Dieu suit son cours; c'est pour-
quoi il leur dit: Cenx qui font le bien iront dans le
royaume de mon Pcre qui est au ciel, et ceux qui font
le mal iront 1a ot il y a des pleurs et des grincements
de dents. :

Cependant Jésus, conformant son enseignement i
I’état des hommes de son ¢poque, n'a pas cru devoir
leur douner une Jumiére complete qui les et éblouis
sans les éclairer, parce qu’ils ne l'auraient pas com-
prise; il s'est born¢ a poser en quelque sorte la vie
future en principe, comme une loi de nature a laquelle
nul ne peut échapper. Tout chrétien croit donc forec-
ment a la vie future; mais idée que beaucoup s'eun
font est vague, incompléte, et par cela méme fausse en
plusieurs points; pour un grand nombre, ce n’est
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qu'une croyance sans certitude absoluc; de la les
doutes et méme I'incrédulite.

Le spiritisme est venu compléter en ce poinF, comme
en beaucoup d’autres, I’enseignement du Christ, lors-
que les hommes ont 6t¢ mars pour comprendre la
véritér Avec le spiritisme, la vie future n’est plus un
simple article de foi, une hypothése; ¢’est une réahlfu
matérielle démantrée par les faits, car ce sont les to-
moins oculaires qui vicnnent la décrire dans toutes ses
phases et dans toutes ses péripéties; de telle sorte que
non-seulement le doute n’est plus possible, mais I'in-
telligence la plus vulgaire peut se la représenter sous
son véritable aspect, comme on se représente un pays
dont on lit une description détaillée; or cette descrip-
tion de la vie future est tellement circonstancice, les
conditions d’existence heurcuse ou malheureuse de
ceux qui s’y trouvent sont =i rationnelles, qu’on se'dit
malgré soi qu’il n’en peut étre autrement, et que ¢’est
bien 14 la vraie justice de Dieu.

13. L'idée nette et précise qu’on se fait de la vie fu-
ture donne une foi inébranlable dans 'avenir, et cette
foi a des conséquences immenses sur la moralisation
tdes hommes, en ce qu'elle change complétement {e
point de vue sous lequel ils envisagent la vie tew.'estrc:.
Pour celui qui se place, par la pensée, dans la vie spi-
rituelle qui est indéfinie, la vie corporelle n'es‘tt plus
qu’un passage, une courte station dans un pays ingrat.
Les vicissitudes et les tribulations de la vie ne sont plus
que des incidents qu'il prend avec patience, parce qu'il
sait qu’ils ne sont que de courte durée et doivent é.tre
suivis d’'un ¢tat plus heureux; la mort n’a plus rien

L
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d’effrayant; ce n'est plus la porte du néant, mais celle
de la délivrance qui ouvre a 'exilé I'entrée d’un séjour
de bonheur et de paix. Sachant qu’il est dans une place
lemporaire et non définitive, il prend les soucis de la
vie avec plus d'indifférence, et il en résulte pour lui
un calme d'esprit qui en adoucjt 'anfertume.

“ Par le simple doute sur la Vie future, 'homme re-
porte toutes ses pensdes sur la vie tertdstre; incertain
de P'avenir, il donue tout an présent; n’entrevoyant pas
des biens pius précieux que ceux de la terre, il est
comime l'enfunt qui ne voit rien au dela do ses jouets;
pour se les procurer il n’cst rien qu'il ne fasse; la perte
du meiudre de ces biens est un chagrin cuisant; uy
mécompte, nn espoir décu, une ambition non satisfaite,
une injusti¢e dont il est victime ; 'orgueil ou la vanite
bless¢e sont autant de tourments qui font de sa vie une
angoisse perpétuclle, se donnant ajnsi volontairement
une véritable torture de tous les instants. Prenant son
point de vue de la vie terrestre an centre de laquelle il
est plucé, tout prend autour de luj de vastes propor-
tions; le mal qui Patteint; comme le bien qui incombe
aux autres, tout acquiert i ses yeux une grande impor-
tance. De méme a celui qui est dang intérieur d'unc
ville tout parait grand : les hommes qui sont en haut
deéchelle, comme les monuments; tnais qu'il se trans-
porte sur unc moidagne, hommes et choses vont lui
paraitre bien petits. Ainsi en est-il de celui qui envisage
la vie terrestre du point de vue de la vie future;
Phumanité, comme les éloiles du firmament, se perd
dans I'immensité; il s'apercoit alors que grands et
petits sont confondus comme les fourmis sur une
motte de lerre; que prolétaires et potentats sont de

<o Y
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la méme taille, et il plaint ces éphémeres qui se don-
nent tant de soucis pour y conquérir une place qui les
éleve si peu el qu'ils doivent garder si peu de temps.
C'est ainsi que l'importance attachée aux biens ter-
restres est loujours en raison inverse de la foi en la vie
future.

16. Si tout le monde pensait de la sorte, dira-t-on,
nul ne s'occupant plus des choses de la terre, tout y
péricliterait. Non; I'homme cherche instinctivement
son bien-étre, et, méme avec la certitude de n'étre que
pour peu de temps a une place, encore veut-il y étre le
mieux ou le moins mal possible; il n'est personne qui,
trouvant une épine sous sa main, ne 1'dte pour ne pas
s¢ piquer. Or, la recherche du bien-étre force I’lhomme
@ améliorer tontes choses, poussé qu'il est par Vins-
linct du progres qui est dans les lois de la nature. Il
travaille douc par besoin, par gott et par devoir, et
en cela il accomplit les vues de la Providence qui I'a
placé sur la terre 4 celte fin. Seulement celui qui con-
sidére l'avenir o’attache au présent qu'une importance
relulive, et se console aisément des échecs du présent
en pensant & la destinée qui 'attend. Dieu uc con-
damne donc point les jouissances terrestres, mais 'a-
bus de ces jouissances au préjudice des choses de I'ame;
c'est contre cet abus que sont prémunis ceux qui
s'appliquent cette parole de Jésus : Mon royaume v’est
pas de ce monde. Celui qui s’identifie avee la vie future
est semblable & un homme riche qui perd une petite
Somme sans s’en émouvoir; celui qui concentre ses
pensées sur la vie terrestre, est conune un homme
pauvre qui perd tout ce qu'il posside et se désespere.

%@Wﬂ%ﬁ?@h?&?ﬂ BRI et et
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INSTRUCTIONS DES ESPRITS.

17. Qui micux que moi peut comprendre la vérité
de cette parole de Notre-Seignev : Mon royaume n'est
pas de ce monde? L'orgueil m’a perdue sur la terre;
qui donc comprendrait le néant des royaumes d’ici-
bas, si je ne le comprenais pas? Qu'ai-je emporté¢ avec
moi de ma royauté terrestre? Rien, absolument rien;
et comme pour rendre la lecon plus terrible, elle ne
m’a pas suivie jusqu'a la tombe! Reine j’étais parmi
les hommes, reine je croyais entrer dans le royaume
des cieux. Quelle d¢sillusion ! quelle humiliation quand,
au lieu d’y étre recue en souveraine, j'ai vu au-dessus
de moi, mais bien au-dessus, des hommes que jec
croyais bien petits et que je méprisais, parce qu'ils
n’élaient pas d'un noble sang! Oh! qu’alors j'ai com-
pris la stérilité des honneurs et des grandeurs que 'on
recherche avec tant d'avidité sur la terre! Pour se
préparer une place dans ce royaume, il faut I'abnéga-
tion, 'humilité, la charit¢ dans toute sa céleste pra-
tique, la bienveillance pour tous; on ne vous demande
pas ce que vous avez 6i¢, quel rang vous avez occupé,
mais le hien que vous avez fait, les larmes que vous
avez essuyées, Oh! Jésus, tu I'as dit, ton royaume
n’est pas ici-bas, car il faut souffrir pour arriver au
ciel, et les marches du trone ne vous en rapprochent
pas; ce sont les sentiers les plus pénibles de la vie qui
Yy conduisent; cherchez-en done la route a travers les
ronces et les ¢pines, ct non parmi les fleurs. Les
hommes courent aprés les biens terrestres comme s'ils
devaient les garder teujours; mais ici plus d'illusion,
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ils s'apercoivent hientot qu’ils n’ont saisi qu'une ombre,
et ont négligé les seuls hiens solides et durables, les
seuls qui leur profitent au céleste séjour, les seuls qui
peuvent leur en ouvrir P'acces. Ayez pitié de ceux qui
n'ont pas gagné le royaume des cieux; aidez-les de vos
pricres, car la priére rapproche 'homme du Trés-
Haut; c’est Je trait d’union entre le ciel et la terre; ne
oubliez pas. (UNE REINE DE FRANCE. Le Havre, 1863.)
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CHAPITRE 111

IL Y A PLUSIEURS DEMEURES DANS 1A MAISON DE
MON PERE,

Diftéreuts ¢tats del'dme dans I'erraticité, — Différentes catégories de Mondes,
— Destination de la terre. Cause des miseres terrestres, — Mondes
supérieurs el mondes inférienrs. — Mondes d'expiations et d'épreuves.
— Mondes régénérateurs. — Progression des mondes.

18. Que votre caur ne se trouble point. — Vous croyez en
Dieu, croyez aussi en moi. — JJ Y a plusieurs demeures dans
la maison de mon Pére; si cela n'était » J© vous l'aucais déja
dit, car je m’en vais vous préparer le lieu; — ot aprés que
je m'en serai allé et que je vous aurai préparé le lieu, je
reviendrai, et vous relirerai & moi, afin que la ou je serai,
vous y soyez aussi. (Saint Jean, ch. x1v, v. 1,2, 3)

19. La maison du Pére, c’est I'univers ; les diffe-
rentes demeures sont les mondes qui circulent dans
I'espace infini, et offrent aux Esprits incarnds des s¢-
jours approprids a leur avancement.

Indépendamment de la diversité des mondes, ces
paroles peuvent aussi s'entendre de I’état heureux ou
malheureux de I'Esprit dans I'erraticité. Suivant qu’il
est plus ou moins épuré et dégagé des liens mato-
riels, le milieu on il se trouve, l'aspect des choses,
les sensations qu'il 6prouve, les perceptions qu’il pos-
séde varient a Vinfini; tandis que les uns ne peuvent
8'¢loigner de Ja sphére ou ils ont vécu, d'autres s'¢le-
vent et parcourent I'cspace et les mondes; tandis que
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certains Esprits coupables errent dans les énchres, les
heureux jouissent d'une clart¢ resplendissante et du
sublime spectacle de Uinfini; tandis, enfin, que le meé-
chant, bourrelé de remords et de regrets, souvent seul,
sans consolations, séparé des objets de son affection,
gémit sous I’étreinte des souffrances morales, le jusie,
réuni & ceux qu’il aime, godtte les doucenrs d'une in-
dicible félicité. La aussi il y a donc plusieurs de-

meures, quoiqu’elles ne soient ni circonscriles, ni
localisées.

20. De 'enseignement donn¢ par les Esprits, il ré-
sulte que les divers mondes sont dans des conditions
tres ditférentes les uns des autres quant an degré
d'avancement ou d'infériorité de leurs habitants. Dans
le nombre, il en est dont ces derniers sont encore infé-
rieurs & ceux de la terre physiquement et moralement ;
d'autres sont au mame degré, et d'autres lui sont
plus ou moins supérieurs a tous égards. Dans les
mondes inférieurs V'existence est toute matériclle, les
passions régnent en souveraines, la vie morale est a
peu prés nulle. A mesure que celle-ci se développe,
I'influence de la matiére diminue, de telle sorte que
dans les mondes les plus avancés la vie est pour ainsi
dire toute spirituelle.

Dans les mondes intermédiaires il Y 2 mélange de
bien et de mal, prédominance de l'un ou de I'autre.
Quoiqu'il ne puisse étre fait des divers mondes une
classification absolue, on peut néanmoins, en raison de
leur état et de leur destination, ¢t en se basant sur les
nuances les plus tranchées, les diviser d’une manicre
générale, ainsi qu'il suit, savoir : Les mondes primitifs
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affectés aux premiéres incarnations de I'Ame humaine;
les mondes d’expiations et d'épreuves, ou le mal do-
mine; les mondes régénérateurs, oti les ames qui ont
encore & expier puisent de nouvelles forces, tout en se
reposant des faligues de la lutte; les mondes heureux,
ot le bien I'emporte sur ie mal; les mondes célestes
ou divins, séjour des Esprits épuréds, o le bien régne
Sans partage. La terre appartient & la catégorie des
moudes d'expiations et d’épreuves, clest pourquoi
'homme y est en butte a tant de miséres.

Les Esprits incarnes sur un monde n’y sont point
attachés indéfiniment, et n’y accomplissent pas toutes
les phuses progressives qu’ils doivent parcourir pour ar-
river a la perfection. Quand ils ont atteint, sur un
monde, le degré d’avancement qu'il comporte, ils pas-
sent dans un autre plus avancé, et ainsi de suite jus-
qu’a ce qu'ils soient arrivés a 1'état de purs Esprits,
ce sont autant de stations a chacune desquelles iis
trouvent des éléments de progrés proportionnés a leur
avancement. C'est pour eux une récompense de passer
dans un monde d’un ordre plus élevé, comme c’est un
chatiment de prolonger leur séjour dans un monde
malheureux , ou d’dtre relégués dans un monde plus
malheureux encore que celui qu'ils sont forcés de quit-
ter, quand ils sc sont obstinés dans le mal,

21. On s’étonne de trouver sur la terre tant de meé-
chanceté et de mauvaises passions, tant de miséres et
d'infirmités de toutes sortes, et I'on en conclut que
I'espéce humaine est une triste chose. Ce jugement
provient du point de vue borné ou I'on se place, et qui
donune une fuusse idée de Pensemble. 1) faut considérer
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que sur la terre on ne voit pas toute I’humanité, mais
une trés petite [raction de I'humanité. En effet, 'espéce
humaine comprend tous les étres doués de raison qui
peuplent les innombrables mondes de l'univers; or,
qu'est-ce que la population de la terre auprés de la
population totale de ces mondes? Bien moins que celle
d'un hameau par rapport & celle d’un grand empire. La
situation matérielle et morale de 'humanité terrestre n’a
plus rien qui étonne, siI’on se rend compte de la desti-
nation de la terre et de la nature de ceux qui 'habitent.

On se ferait des habitants d’une grande cité une idée
trés fausse si on les jugeait par la population des guar-
tiers infimes et sordides. Dans un hospice, on ne voit
que des malades ou des estropiés; dans un bague, on
voit tous les vices, toutes les turpitudes réunis; dans
les contrées insalubres, la plupart des habitants sont
pales, malingres et souffreteux. Eh bien! qu’on se
figure la terre comme étant un faubourg, un hospice,
un pénitencier, un pays malsain, car elle est a la fois
tout cela, et I'on comprendra pourquoi les afictions
Femportent sur les jouissances, car on n’envoie pas a
I'hospice les gens qui se portent bien, ni dans les mai-
sons de correction ceux qui n’ont point fait de mal; et
ni les hospices, ni les maisons de correction ne sont
des lieux de délices.

Or, de méme que dans une ville toute la population
n'est pas dans les hospices ou dans les prisons, toute
humanité n'est pas sur la terre: comme on sort de
I'hospice quand on' est guéri, et de la prison quand on
a fait son temps, ’homme quitte la terre pour de:
mondes plus heareux quand il est guéri de ses infir-
mités morales. |
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INSTRUCTIONS DES ESPRITS.

Mondes infiricurs et moudes supivicurs.

22. La qualification de mondes inféricurs ot de
mondes supéricurs est plutot relative qu'absolue; tel
monde est inféricur ou supéricur par rapport i ceux qui
sont au-dessus ou au-dessous de lui dans ’échelle pro-
gressive.

La terre étant prise pour point de comparaison, on
peut se faire une idée de I'état d’'un monde inféricur
en 'y supposant I'homme au degré des races sauvages
ou des nations barbares que I'on trouve encore i sa
surface, et qui sonl les vestes de son état primitif.
Dans les plus arriérés, les dtres qui les habitent sont
en quelque sorte rudimentaires; ils ont la forme hu-
maine, mais sans aucune beauté; les instinets n'y sont
tempérés. par aucun sentiment de délicatesse et de
bienveillance, ni par les notions du juste et de I'in-
juste; la force bimtale y fait seule la loi. Sans industrie,
sans inventions, les habitants dépensent leur vie & la
conquéte de leur nourriture. Cependant Dicu n’aban-
donne aucune de ses créatures; au fond des ténolires
de Iintelligence git, latente, la vague intuition d’un
Etre supréme , développée plus ou moins. Cet instinct
suffit pour les rendre supérieurs les uns aux autres
et préparer leur éclosion & une vie plus compléte ;
car ce ne sont point des étres dégradés, mais des en-
fants qui grandissent.

Entre ces degrés inféricurs et les plus ¢levés, il ya
d’innombrables échelons, et dans les Esprits purs, dé-

o
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matérialisés et resplendissants de gloire, on a peine a
reconnaitre ceux qui ont animé ces étres primitifs, de

méme que dans I’homme adulte on a peine & recon-
naitre I'embryon. ’

23. Dans les mondes arrivés & un degré supérieur,
les conditions de la vie morale ¢t matérielle sont tout
autres, méme, que sur la terre. La forme du corps est
toujours, comme partout, la forme humaine, mais em-
bellie, perfectionnée, et surtout purifiée. Le corps n’a
rien de la matérialite terresire, et n'est, par conséquent,
sujet ni aux besoins, ni aux maladies, ni aux détério-
ralions qu'engendre la prédominance de la matiere;
les sens, plus exquis, ont des perceptions qu’étoufle
ici-bas la grossicreté des organes; la légéreté spécifique
des corps rend la locomotion rapide et facile ; au lieu
de se tralner péniblement sur le sol, il glisse, pour ainsi
dire, & la surface, ou plane dans I'atmosphére sans
autre effort que celui de la volonté, & la maniére dont
on représente les anges, ou dont les Anciens se figu-
raient les manes dans les Champs Elysées. Les hommes
Conservent & leur gré les traits de leurs migrations
passdes, et paraissent a leurs amis tels qu’ils les ont
connus, mais illuminés par une lumicre divine, trans-
flgurés par les impressions intérieures, qui sont tou-
jours élevées. Au lieu de visages ternes, ravagés par les
souffrances et les passions , Vintelligence et la vie
rayonnent de cet éclat que les peintres ont traduit par
le nimbe ou I'auréole des saints.

Le peu de résistance qu’offre la matiére & des Es-
prite déja trés avancés rend le développement des
corps rapide et I'enfance courte ou presque nulle; la

2
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vie, exempte de soucis et d’angoisses, est proportion-
nellement beaucoup plus longue que sur la terre. En
principe, la longévité est proportionnée au degré d’a-
vancement des mondes. La mort n'y a rien des hor-
reurs de la décomposition ; loin d’étre un sujet d’effroi,
elle est considérée comme une transformation heu-
reuse, parce que la le doute sur I'avenir n’existe pas.
Pendant la vie, 'dme, n'elant point enserrée dans une
matiére compacte, rayonne et jouit d'une lucidité qui
la met dans un état presque permanent d’émancipa-
tion, et permet la libre transmission de la pensée.

24. Dans ces mondes heureux, les relations de
peuple & penple, toujours amicales, ne sont jamais
troublées par 'ambition d’asservir son voisin, ni par la
guerre qui en est la suite. Il 0’y a ni mattres, ni es-
claves, ni privilégi¢és de naissance; la supériorité mo-
rale et intelligente etablit seule la différence des cori-
ditions et donne la suprématie. L’autorité est toujours
respectée, parce qu’elle n'est donnée qu’'an mérite, et
(u'elle s'exerce toujours avec justice. L’homme ne
cherche point & s’élever au-dessus de I'hommeé, mais
au-déssus de lui-méme en se petfectionnant; son but
est de parvenir au rang des purs Esprits, et ce désir
incessant n'est point un tourment, mais une noble am-
bition qui le fait étudier avec ardeur pour arriver
les égaler. Tous les sentiments tendres et ¢levés de la
nature. humaine s’y trouvent agrandis et purifiés; les
haines, les mesquines jalousies, les basses convoitises
de ’envie y sont inconnues; un lien d'amour et de fra-
ternité nnit ious les hommes; les plus forts aident les
plus faibles. Ils possédent plus ou moins, selon qu’ils
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ont plus ou moins acquis par leur intelligence, mais
nul ne souffre par le manque du nécessaire, parce que
nul 0’y est en expiation ; en un mot,le mal n'yexiste pas.

23. Dans votre monde, vous avez besoin (u mal
pour, sentir le bien, de la nuit pour admirer la lu-
miére, de la maladie pour apprécier la santé; 13, ces
contrastes ne sont point nécessaires; I'éternelle lu-
mi¢re, I'éternelle beauté, I’éternel calme de I’ame, pro-
curent une éternelle joie que ne troublent ni les an-
goisses de la vie matérielle, ni le contact des méchants,
qui n'y ont point aceés. Voila ce que 'esprit humain a
le plus de peine & comprendre; il a été ingénieux pour
peindre les tourments de I'enfer, il n’a jamais pu se re-
présenter les joies du ciel ; et pourquoi cela? Parce que,
étant inféricur, il n’a enduré que peines et miséres, et
n'a point entrevu les célestes clartés; il ne peut parler
que de ce qu’il connait; mais, 4 mesure qu’il s’éléve et
s'épure, I'horizon s'éclaircit, et il comprend le bien
qui est devant lui, comme il a compris le mal qui est
resté derriére lui.

26. Cependant ces mondes fortunés ne sont point
des mondes privilégiés, car Dieu n’est partial pour an-
cun de ses enfants; il donne a4 tous les mémes droits
et les mémes facilités pour y arriver; il les fait tous
partir du méme point, et n’en dote ancun plus que les
autres; les premiers rangs sont accessibles a tous; a
eux de les conquérir par leur travail; a eux de les at-
teindre le plus 10t possible, ou de languir pendant des
siécles de siécles dans les bas-fonds de I’humanite. (Re-
sumé de Uenseignement de tous les Esprits supérieurs.)
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Mondes {’expiations et d’épreuves,

27. Que vous dirai-je des mondes d’expiations que
vous ne sachies déja, puisqu’il vous suffit de considérer
la terre que vous habitez? La supériorité de intelli-
gence chez un grand nombre de ses habitants indique
qu’elle n'est pas un monde primitif destiné & Vincar-
nation d'Esprits & peine sortis des mains du créateur.
Les qualités inndes qu’ils apportent avec eux sont la
preuve qu'ils ont déja vécu, et qu'ils ont accompli
un certain progres; mais aussi les vices nombreux
auxquels ils sont enclins sont I'indice d’une grande
imperfection morale; c'est pourquoi Dieu les o placés
sur une terre ingrate pour y expier leurs fautes par un
travail pénible et par les miscres de la vie, jusqu’a
ce qu'ils aient mérit¢ d’aller dans un monde plus heu-
reux,

Cependant tous les Esprits incarnés sur la terre n'y
sont pas eavoyés en expiation. Les races que vous ap-
pelez sauvages sont des Esprits & peine sortis de l'en-
fance, et qui y sont, pour ainsi dire, en éducation, et
se développent au contact d’Esprits plus avancés.
Viennent ensuite les races & demi civilises formcées
de ces mémes Esprits cn progreés. Ce sont la, en quel-
que sorte, les races indigénes de la terre, qui ont grandi
peu 4 peu & la suite de longues périodes séculaires, et
dont quelques-unes ont pu atteindre le perfectionne-
ment intellectuel des peuples les plus éclairés. '

Les Esprits en expiation Y sont, si 'on peut s’expri-
mer ainsi, exotiques; ils ont déja vécu sur d’autres
mondes d’ou ils ont ¢té exclus par suite de leur oh-
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stination dans le mal, el parce qu'ils y ¢taient une
cause de trouble pour les bons; ils ont ¢té reléguds
pour un temps parmi des Esprits plus arriérés, et qu’ils
ont pour mission de faire avancer, car ils ont apport¢
avec eux leur intelligence développée et le germe des
connaissances acquises; ¢'est pourquoi les Esprits pu-
nis s¢ trouvent parmi les races_les plus intelligentes:
ce sont celles aussi pour lesquelles les miscres de la
vie ont le plus d'amertume, parce qu'il y a en elles
plus de sensibilit¢ morale, et qu'elles sont plus ¢prou-
vées par le froissement que les races primitives dont
le sens est plus obtus.

Laterre fournit donc un des types des mondes expia-
toires, dont les vari¢tés sont infinies, mais qui out
pour caractiere commun de servir de lieu d’exil aux
Esprits rebelles a la loi de Dieu. Li ces Esprits ont a
lutter a la fois contre la perversité des hommes et contre
I'inclémence de la nature, double travail pénible qui dé-
veloppe en méme temps les qualités du coeur et celles de
I'intelligence. C’est ainsi que Dieu, dans sa bonté, fait
tourner le chatiment méme au profit du progres de
IEsprit. (SAINT AvGusTin. Paris, 1862.)

Mondes régéndrateurs,

28. Parmi ces ¢toiles qui scintillent dans Ja vonte
azurée, combien est-il de mondes, comme le votre, dé-
signés par le Seigneur pour I'expiation et 1'épreuve!
Mais il en est aussi de plus mis¢rables et de meilleurs,
comme il en est de transitoires que 1'on peut appeler
régéncérateurs. Chaque tourbillon planétaire, courant

dans I’espace autour d’un foyer commun, entraine avec
]
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lui ses mondes primitifs, d’exil, d'¢preuve, de régénc--
ration et de félicité. 11 vous a ét¢ parl¢ de ces mondes
ol I'Ame naissante est placée, alors qu’ignorante en-
core du bien et dumal, clle peut marcher & Dieu, mai-
tresse d’elle-méme, en possession de son libre arbitre;
il vous a ¢t¢ dit de quelles larges facultés 'ame a été
douée pour faire le bien; mais, hélas! il en est qui
succombent, et Dieu, ne voulant pas les anéantir, leur
permet d’aller dans ces mondes ol d'incarnations en
incarnations elles s'épurent, se régénérent, et rede-
viendront dignes de la gloire qui leur ¢tait destinée.
Les mondes régénérateurs servent de transition entre
les mondes d’expialion et les mondes heureux; I'dme
qui se repent y trouve le calme et le repos en achevant
de s’épurer. Sans doute, dans ces mondes, I'homme
est encore sujet des lois qui régissent la matiére; 1'hu-
manité y éprouve vos sensations et vos désirs, mais
clle st affranchie des passions désordonnées dont vous
étes esclaves; Ja plus d’orgueil qui fait taire le caeur,
plus d’envie qai le torture, plus de haine qui ’étouffe;
le mot amour est écrit sur tous les fronts; une par-
faite équité régle les rapports sociaux; tous se mon-
trent Dieu, et tentent d’aller & Jui en suivant ses lois.
La, pourtant, n'est point cncore le parfait bonheur,
mais c’est 'aurore du bonheur. L’homme y est vocore
chair, et par cela méme sujel a des vicissitudes dont
ne sont exempts que les étres complétement dématc-
rialisés; il a encore des épreuves a subir, mais elles
n'ont point les poignantes angoisses de l'expiation.
Comparés a la terre, ces mondes sont trés heureux, et
beaucoup d’entre vous seraient satisfaits de s’y arréter;
car c’est le calme aprés la tempéie, la convalescence
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aprés une cruelle maladie; mais I'bomme, moins ab-
sorbé par les choses matérielles, entrevoit mieux I’a-
venir que vousne lefaites; il comprend qu'il estd’autres
joies que le Seigneur promet & ccux qui s’en rendent
dignes, quand la mort aura de nouveau moissonné leurs
corps pour leur douner la vraie vie. C'est alors que
I'ame affranchie planera sur tous les horizons; plus de
sens matéricls et grossiers, mais les sens d’un périsprit
pur et céleste aspirant les émanations de Dieu méme
sous les parfums d’amour ¢t de charité qui s’épandent
de son sein.

Maig, hélas! dans ces mondes, I’homme est encore
faillible, et I'Esprit du mal n'y a pas complétement
perdu son empire. Ne pas avancer c'est reculer, et 8'il
n'cst pas ferme dans la voic du bien, il peut retomber
dans les mondes d’expiation, ou l'attendent de nou-
velles et plus terribles éprenves.

Contemplez donc rette votte azurée, le soir, a I'heure
du repos et de la pricre, et dans ces sphéres innom-
brables qui brillent sur vos tétes, demandez-vous ceux
qui ménent a Dieu, et priez-le qu'un monde régénéra-
teur vous ouvre son sein apres P'expiation de la terre.
(SAINT AuGustin. Paris, 1862.)

Progression des mondes,

29. Le progreés est une des lois de la nature; tous
les étres de la création, animés et inanimés, y sont
soumis par la honté de Dieu, qui veut que tout gran-
disse et prospere. La destruction méme, qui semble
aux hommes le terme de& choses, n'est qu’un moyen
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d’arriver par la transformation & un état plus parfait,
car tout meurt pour renaitre, et rien ne rentre dans le
néant. '

En méme temps que les étres vivants progressent
moralement, les mondes qu'ils habiteut progressent
matériellement. Qui pourrait saivre un monde dans
ses diverses phases depuis 'instant o se sont agglo-
mérés les premiers atomes qui ont servi 4 le consti-
tuer, le verrait parcourir une échelle incessamment
progressive, mais par des degrés insensibles pour
chaque génération, et offrir & ses habitants un séjour
plus agréable & mesure que ceux-ci avancent cux-
mémes dans la voie du progrés. Ainsi marchent paral-
lélement le progrés de 'homme, celui des animaux ses
auxiliaires, des végétanx et de I'habitation, car rien
r’est stationnaire dans la natnre. Combien cette idd¢e
est grande et digne de la majesté du Créateur! et qu’au
contraire elle est petite et indigne de sa puissance celle
qui concentre sa sollicitude et sa providence sur I'im-
perceptible grain de sable de la terre, et restreint
I’humanité aux quelques hommes qui I’habitent!

La terre, suivant cette loi, a 6t¢ matériellement et
moralement dans un ¢tat inférieur a ce qu’elle est au-
jourd’hui, et alteindra sous ce double rapport un degre
plus avancé. Elle est arrivée & une de ses périodes de
transformation, o de monde expiatoire elle va devenir
monde régénérateur; alors les hommes y seront heu-
reux parce que la loi de Dieu y régnera. (SAINT Av-
GusTIN. Paris, 1862.)

CHAPITRE IV

PERSONNE NE PEUT VOIR LE NOYAUMY DE DIEU S'If, NE NAIT
DE NOUVEAL,

llémcarm:niuu et résurrection, — Liens de famille fortifics par la pluralite
(!es existences et brisés par la non-réincarnation. — Limites de l'incarna-
tion, — L'incarnation est-elle un chitiment ?

~ 30. Jésus étant venu aux environs de Cdsarde-de-Philippe,
Interrogea ses disciples et leur dit : Que disent les hommes
touchant le Fils de I'Homme? Qui disent-ils que je suis? —
IIs lui répondirent : Les uns disent que vous étes Jean-
Baptiste ; les autres Elie, les autres Jérémie ou quelqu’'un
des prophétes. — Jésus leur dit : Et vous autres, qui dites-
vous que je suis? — Simon-Pierre, prenant la parole, lui
d!t : Yous étes le Christ, le Fils de Dieu vivant, — Jésus lui
répondit : Vous dtes bienheureux, Simon, fils de Jean ,
parce que ce n’est point la chair ni le sang qui vous ont
révélé ceci, mais mon Pére qui est dans les cieux. (Saint

Matthieu, ch, xvi, v. de 13 A 17; saint Marc, ch. vu, v.

| de 27 4 30.)

l:
! 31, (_.epend.ant. Hérode le Tétrarque entendit parler de
| yout ce que faisait Jésus, et son esprit était en suspens, —
lparce que les uns disaient que Jean était ressuscité d’entro
des mm:fs; les autres Ql,l']":'“e était apparu, et d’autres qu'un
J’es.s anciens prophétes ¢tait ressuscité, — Alors Hérode dit :
Tai fait couper la téte & Jean; mais qui est celui de qui
Jentends dire de si grandes choses? Kt il avait envie de le

\'m:. (Saint Marc, ch. vi, r, "4, 15, saint Luc, ch. iy,
v' i, 8, f)c)
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32. (Aprés la transfiguration.) Ses disciples I'interroge-
rent alors et lui dirent Pourquoi done les scribes disent-ils
qu'il faut qu'Elie revienne auparavant? — Mais Jésus leur
répondit : 1l est vrai qu'Elie doit revenir et rétablir toutes
choses ; — mais je vous déclare qu'Elie est déja venu, of
ils ne P'ont point connu, mais ils 'ont traité comme il leur
a plu. C'est ainsi qu'ils feront souffrir le Fils de 'Homme.
— Alors ses disciples comprirent que c'était de Jean-
Baptiste qu'il leur avait parld. (Saint Matthieu, ch. svin,
v. de 16 4 13 ; saint Marc, ch. 1x, v. 10, 11, 12.)

33. Or, il y avait un homme d'enire les Pharisiens, nomm¢
Nicodéme, sénateur des Juifs, — qui vint la nuit trouver
Jésus, et lui dit : Maitre, nous savons que vous dtes venu
de la part de Dieu pour nous instruire comme un docteur ;
car personne ne saurait faire les miracles que vous faites,
5i Dieu n’est avec lui. -

Jésus lui répondit : En vérité, en véritd, je vous le dis:
Personne ne peut voir le royaume de Diew s'tl ne nait de nou-
veau, .

Nicodéme lui dit : Comment peut naitre un homme qui
est déjiy vieux? Peut-il rentrer dans le sein de sa mére, pour
naitre une seconde fois ?

Jésus lui répondit : En vérité, en vérité, je vous dis : Si
un homme ne renait de I'eau et de I'Esprit, il ne peut
entrer dans le rayaume de Dieu. — Ce qui est né de la chair
est chair, et ce qui est né de I'Esprit est Esprit. — Ne vous
étonnez pas de ce que je vous ai dit, qu'il faut que vous
naissiez de nouveau. — L’Esprit souflle ou il veut, et vous
entendez sa voix, mais vous ne savez d’oi il vient, ni oi il
va; il en est de méme de tout homme qui est né de I'Tis-
prit.

Nicodéme lui répondit : Comment cela peut-ii se faire?
— Jésus lui dit : ‘Quoi! vous dtes maitre en Israél et vous
ignorez ces choses! — En vérité, en vérité, je vous dis que
nous ne disons que ce que nous savons, el que nous ne ren-
dons témoignage que de ce que nous avons vu: et cependan!
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vous ne recevrez point notre témoignage. — Mais si vous no
me croyez pas lorsque je vous parle des choses de Ia terre,
comment me croirez-vous quand je vous parlerai des choses
du ciel? (Saint Jean, ch. w1, v. de 1 3 12 )

34. Or, depuis le temps de Jean- Bapliste jusqu’a présent,
le royaume des Cieux se prend par violence, et ce sont les
violents qui I'emportent; — car, jusqu'a Jean , tous les pro-
pheétes, aussi bien que la loi, ont prophétisé ; — et si vous
voulez comprendre ce que je vous dis, ¢est lui-meme qui est
Elie qui doit venir, — Que celui-1a entende qui a des oreilles
pour entendre. (Saint Matthieu, ch. X1, v. de 124 15.)

35, Geux de votre peuple qu'on avait fait mourir vivron!
de nouveau; ceux qui étaient tués au milieu de moj ressuy-
citeront. Réveillez-vous de votre sommeil, et chantez les
louanges de Dieu, vous (qui habitez dans la poussiére ; parce
que la rosée qui tombe sur vous est une rosée de lumiére ,

et que vous ruinerez la terre et le régne des géants, (Isare,
che xvi, v, 19.)

36. La réincaruation faisait partie des dogmes juifs
sous le nom de résurrection ;: seuls les Sadducéens, qui
pensaient que tout finit a Ja mort, n’y croyaient pas.
Les idées des Juifs sur ce point, comme sur beaucou;.
’autres, n'étaient pas clairement définies, parce qu'ils
n'avaient que des notions vagues et incomplétes sur
I'dme et sa liaison avee le corps. Ils croyaieut qu'un
homme qui a déja vécu pouvait revivre, sans se rendre
un cotitpte précis de la maniére dont la cliose pouvail
avoir liew; ils désignaient par le mot résurrection co
que le spiritisme appelle plus judicicusement réincar-
nation. En effet, la résurrection suppose le retour i In
vie du corps qui est mort, ce que la science démontre
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¢tre matériellement impossible, surtout quand les ¢lé-
ments de ce corps sont depuis longtemps dispersés ct
absorbés; la »éincarnation est le retour de 'dme ou
Esprit a la vie corporelle, mais dans un autre corps
nouvellement form¢ pour lui, et qui n’a rien de com-
mun avec l'ancien. Le mot résurrection pouvait ainsi
s'appliquer & Lazare, mais non & Elie, ni aux autres
prophétes. 8i done, selon leur croyance, Jean-Baptiste
¢tait Elie, le corps d¢ Jean ne pouvait étre celui d’Elie,
puisqu’on avait va Jean cnfant, et que I'on connaissait
son pére et sa mére. Jean pouvait donc étre Llie réin-
carné, mais non ressusci(é.

La pensée que Jean-Baptiste ¢tait Elie, et que les
prophétes pouvaient revivre sur la terre, se retrouve
en maints passages des Kvangiles, notamment dans
ceux relatés ci-dessus, nes 30, 31, 32. Si cette croyance
avait ¢té une erreur, Jésus n’cit pas manqucé de la
combattre, comme il en a combattu tant d’autres; loin
de 14, il la sanctionne de toute son autorité, et la pose
cn principe et comme une condition nécessaire quand il
dit (33) : Personne ne peut voir le royaume des cicuz s'il
ne nait de nouveau; et il insiste en ajoutant : Ne vous
étonnez pas de ce que je vous dis qu'tl FAUT que vous nais-
siez de nouveau,

Ces mots : « 8¢ un homme ne renait de U'eau et de
UEsprit, ont été interprétés dans le sens de la ré-
génération par I'eau du baptéme; mais le texte primitif
portait simplement : Ne renait de U'eau et de U Esprit,
tandis que, dans certaines traductions, on a sub-
stitué : du Saint-E'sprit, ce qui ne répond plus i la
méme pensée. Ce point capital ressort des premiers
commentaires fails sur.l’Evangile, ainsi que cela sera
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un jour constat¢ sans équivoque possible *. Pour com-
prendre le sens véritable de ces paroles il faut égale-
ment s¢ reporter i la signification du mot eau qui n’était
point employé dans son acception propre. Les con-
naissances des Anciens sur les sciences physiques
¢laient trés imparfaites; ils croyaient que la terre Gtait
sortie des eaux, c’est pourquoi ils regardaient Ieau
comme I'¢lément générateur absolu; c'est ainsi que
dans la Genése il est dit : « L’Esprit de Dieu ctait porté
sur les caux; flottait & la surface des caux; = Que le
firmament soit fait au milieu des eaux ; = Que les
caux qui sont sous le ciel se rassemblent en un seul
licu, et que I'élément aride paraisse; — Que les eaux
jroduisent des animaux vivants qui nagent dans I'eau

et des oiseaux qui volent sur la terre et sous le ﬁrma-,
ment. D’aprés cette croyance 'eau était devenue le
symhole de la nature matérielle, comme I'Esprit élait
celui de la nature intelligence. Ces mots : « Si I'lhomme
lie renalt del’eau et de I’Esprit, ouen eau et en Esprit, »
signifient donc : « Si I'homme ne renalt avec son
corps et son dme. » C’est dans ce sens qu'ils ont été
compris dans le principe.

Cette interprétations est d’ailleurs justifiée par ces au-
tres paroles : Ce qui est né de la chair est chair, et ce qui
estné de ' Bsprit est ' Esprit. Jésus fait ici une distinc-
uon' posilive entre I'Esprit etle corps. Ce quiest né de la
chair est chair, indique clairement que le corps seu! pro-

- cédedu corps, et que PEsprit est indépendant du corps.

L'Esprit souffle oiv il veut; vous entendez so voiz,

"’ La traduetion d'Osterwald est conforme au texle primitif;
elﬁmfrle ¢ ne renait de 'eau et de VEsprit; celle de Sacy dit :
@u Saint-Esprit ; celle de Lamennais : de U'Esprit Saint.

3
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's vous ne savez nt d'vie il vient ni oit il.va, pe.l{t s’en-
zz:;r:; del’Esprit de Diev qui donne la vie aqui 1Ipvl(i::|t',
yu de Ldme de Uhomme ; dans celle d.o.rmere .acc.c A
(()(uy;lgul;ﬁesavez d’out il vient ni ot il “T » .S;E[i}gi[:}-?ﬁ
I’on ne connait ni ce qu’.a éte' ni ce que f::m ! q.uc -
$i I'Esprit, ou 4me, Ctait creé en "'l-ém?m. " (anam-ait
corps, on saurait d’ou il vient, puisqu gt

sommencement. En tout ét.at de caus" y €0 pite
s colt“la conséeration du principe de la pwexmu,n.u.
318*13’;:18’ et par conséquent de la pluralité des exis-
tences.

47. Mais si le principe de la .réiucm'nutim] (;Z.pr:l(‘:,
dans .saint Jean pouvait, & la rlguem:, étr;c: ::l ét{-)e !
dans un sens purement mora}, il nel sa.lfm‘. olné i

» dans le passage de saint Ma‘l'ttlmu'mpp rie
mé.me { est sans ¢quivoque possible ] cjest LUL-MEN
" J:s,t (;;}‘llic qui doit venir; il n’y'a.la ni figure ni z::llc;
?gz:'ie; c'est une aﬁirmati.(m pESlth(:: -t- 1(; [:.i[;‘;u,m

s Je Jean-Baptiste jusqua présent oyaune
dus o ;ux se prend par violence.» Que signifient ¢
iz:o(ii; puisque Jean-Baptiste vivai_t enco.re asc.e :1(;)];
:nent-l.i;? Jésus les expliqi'xe en dn’santl .'-(;n : ;‘ ) qm
voulez comprendre ce que je dis, ’(i estt :];tre iy
éatElie qui doit venir. » Or, Jearf n’étan "ivait ki,
Josus fait allusion au temps ol Jean v ok
nom d’Elie. « Jusqu’a présen; :::1 tr;)cya;llxlt:;(m aJla X
{)erxf:: (ﬂ-a{awlzlimllrfss;s;;q;zt qltl;: commandali)t l’eyf l.nrrgl:;

| fid¢les pour gaguner la Terre Promise, k
ttili(;“dggsﬂlghmnx, it]wnﬁ"m que , selon la' nouvelle loi, le
ciel se gagne par la charité et la douceur.
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Puis il ajoute : Que celui-la entende qui a des oreilles
pour entendre. Ces paroles si souvent répétées par Jé-
sus prouvent que certaines choses ne devaient pas en-
core etre comprises par tout le monde.

Le passage d'Isaie, rapporté ne 35, est tout apssi
explicite : « Ceux de votre peuple qu’on avait fait
mourir vivront de nouveau. » Si Je prophéte avait
entendu parler de la vie spirituelle, s’il avait voulu
dire que ceux que I'on a fait mourir n’étaient pas
morts en Esprit, il aurait dit : vivens encore , et non
vivront de nouveau. Dans le sens spirituel, ces mots
scraientun non-sens, puisqu’ils impliqueraient une in-
terruption dans la vie de 'Ame. Dans Je sens de régéné-
ration morale, ils seraient la négation des peines éter-
nelles, puisqu'ils établissent en principe que fous ceux
qui sont morts revivront.

Il n'est donc pas douteux que, sous le nom de ré-
surrection, le principe de la réincarnation était une
des croyances fondamentales des Juifs; qu'il est con-
firmé par Jisus et les prophétes d'une maniére for-
melle; d’ou il suit que nier Ia réincarnation, ¢’est re-
nier les paroles du Christ. Ses paroles feront un jour

aulorité sur ce point, comme sur beaucoup d’autres,
quand on les méditera sans parti pris.

Mais & cette autorité, au point de vue religieux,
vient s'ajouter, au point de vue philosophique, celle
des preuves qui résultent de I'observation des faits ;
quand des effets on veut remonter aux causes, la ré-
incarnation apparait comme une nécessité absolue,
temme une condition inhérente a I’humanité, en un
mot, comme une loi de nature; elle se révele par ses
rsultats d'une manisre pour ainsi dire matérielle,
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comme le moteur caché se révele par le mouvement;
elle seule peut dire & 'homme d’oit il vient, oic il va,
pourquoi il est sur la terre, et justifier toutes les ano-
malies et toutes les injustices apparentes que présente
la vie .

Sans le principe de la préexistence de I'dme et de la
pluralité des existences, la plupart des maximes de
I’Evangile sont inintelligibles; c’est pourquoi elles ont
donné lien & des interprétations si contradictoires; ce
principe est la clef qui doit leur restituer Jeur véritable

sens.

38. Les liens de famille ne sont point détruits parla
réincarnalion, ainsi que le pensent certaines personnes;
ils sont au contraire fortifiés et resserrés : c’est le prin-
cipe opposé qui les détruit.

Les Esprits forment dans l'espace des groupes ou
familles unis par V'affection, la sympathie et la simi-
litude des inclinations; ces Esprits, heureux d’étre en-
semble, se recherchent; l'incarnation ne les sépare
que momentanément, car, aprés leur rentrée dans l'er-
raticité, ils se retrouvent comme des amis au retour
d’un voyage. Souvent méme ils se suivent dans l'in-
carnation, ou ils sont réunis dans une méme famille,
ou dans un méme cercle, travaillant ensemble & leur

mutuel avancement. Si les uns sont incarnés et que
Jes autres ne le soient pas, ils n'en sont pas moins

1 Voir, pour les développements du dogme de 1a réincarnation,
le Livre des Esprits, chap. 1v el v; Qu'est-ce que le Spiritisme?
chap. 11, par Allan Kardec; la Pluralité des existences , par

Pezzani.
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unis par la penste; ceux qui sont libres veillent sur
ceux qui sont en captivité; les plus avancés cher-
chent a faire progresser les retardataires. Apreés cha-
que existence ils ont fait un pas dans la voie de la
perfection; de moins en moins attachés a la matiere
Jeur affection est plus vive par cela méme qu’elle es;
p!us épurée, qu’elle n’est plus troublée par I'égoisme
ni par lt?s nuages des passions. Ils peuvent donc ainsi
parcourir un nombre illimit¢ d’existences corporelles
sans gu‘aucune atteinte soit portée & leur mutuelle
n_[fectnon. Il est bien entendu qu'il s’agit ici de I'affec-
tion r'éelle d’dme & dme, la seule qui survive & la des-
truction du corps, car les étres qui ne s'unissent ici-
bas que par les sens n'ont aucun motif de se rechercher
dans !e monde des Esprits. Iln'y a de durables qoe Jes
affections spirituelles; les affections charnelles s'étei-
g?eqt avec la cause qui les a fait naitre; or cette.cause
?'emste 'plus dans le monde des Esprits, tandis que
l:‘lme existe t?ujours.. Quant aux personnes unies par
r?ese;l’le mohl’le de I'intérét, elles ne sont réellement
i :B ]eu:iz ]fl 'autre : la mort les sépare sur la terre et
l"L'Emlon et I'affection qui existent entre parents sont
ll}l;fce de .la sympathie antérieure qui les a rappro-
cheés; aussi dit-on en parlant d’une personne dont le
:?I;a;fittérde, les gotts et les inclinations n’ont aucune
ol f-;l \?"avec ceux de ses proches, qu’elle n’est pas
vérilé' mf ¢.En dlsar'lt cel'a, on énouce une plus grande
- im‘t:; on .nele c,rmt..Dxeu permet, dans les familles,
vt lé dr;?ltll););li d gspnts 'anu’;'mthiques ou étrangers,
do moyen d’avanl;:; e servir d’épreuve pour les uns, et
ment pour les autres. Puis les mau-
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vais s'améliorent peu & ped am contact des bons et
par les soin8 qu'ils &n recoivent; leur caractére s’adou-
¢it, leurs mceurs s'épurent, les antipathies s'effacent;
c’est ainsi que s'établit la fusion entra les différentes
catégories d’Esprit, comme elle s'établit sur la terre
entre les races et 18s peuples.

La crainte de 'augmentation indéfinie de la parenté
par suite de la réincarnation est une crainte égoiste,
qui prouve que 'on he se sent pas un amour assez
large pour le reporter sur un grand nombré de per-
sonfies. Un pére qui a plusieurs enfants les aime-t-il
donc toins que s'il n’en avait qu'un seul? Mais que les
égoistes Se rassurent, cette crainte n’est pas fondée.
De c¢e qu’'un homme aura eu dix incarnations, il ne
¢'ensuit pas qu’il tetroavera dans le monde des Esprits
dix péres, dix méres, dix femmes et un nombre pro-
pottionné d’enfants et de nouveaux parents; il n'y
retrotivera toujotrs que les mémes objets de son affec-
tion qui lui autont été attachés sur la terre, A des titres
differents, et pefit-étre au méme titre.

Yoyons maintenant les conséquences de la doctrine
de la non-réincarnation. Cette doctrine annule néces-
sairemient la préexistence de I’Ame; les Ames étant
¢réées en méme temps que le corps, il n’existe entre
élles aucun lieti antérieur; elles sont complétement
étrangéres les unes aux auires; le pére est étranger &
sont fils; la filiation des familles se trouve ainsi rc-
dnite & la seule filiation corporelle, sans aucun lien
spirituel. 11 n’y a donc aucun motif de se glorifier d’a-
voir eu pour ancétres tels ou tels personnages illustres.
Avec la réincarnation, ancétres et descendants peuvent
g’étre connus, avoir vécu ensemble, s'4lre aimés, ct sc
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trouver réunis plus tard pour resserrer leurs liens
sympathiques.

Voila pour le passé. Quant a I'avenir, selon un des
dogmes fondamentaux qui découlent de la non réincar-
nation, le sort des dmes est irrévocablement fixé apres
une seule existence; la fixation dé¢finitive dv sort im-
plique la cessation de tout progrés, car ’il v a progrés
quelconque, il n'y a plus de sort définitif; sclon qu’elles
ont bien ou mal vécu, elles vont immédiaterient dans
le séjour des bienheureux ou dans V'enfer ¢ternel; elles
sont ainsi immédiatement séparées pour toujours, et
sans espoir de se rapprocher jamais, de telle sorte que
péres, méres et enfants, maris et femmes , fréres,
seurs, amis, ne soni jamais certains de se tevoir : c’est
la rupture la plus absolue des liens de famille. Avec
la réincarnation, et le progrés qui en est la consé-
quence, tous ceux qui se sont aimés se retrouvent sur
la terre et dans V'espace, et gravitent ensemible pour
drriver & Dieu. 8'il en est qui faillissent en route, ils
retardent leur avancement et leuyr bonheur, mais tout
espoir n’est pas perdu; aidés, encouragés et soutenus
par ceux qui les aiment, ils sortiront un jour du bour-
bier o1 ils sont engagés. Avec la réincarnation enfin,
il'y a solidarité¢ perpétuelle entre les incarnés et les

désincarnés, de la le resserrement des liens d’affec-
tion.

INSTRUCTIONS DES FESPRITS,
39. Quelles sant les limites de Uincarnation?
1 . i P i : .
L'incarnation n’a point, a proprement parler, de li-

mites nettement tracées, si 'on entend par 1 'enve-
loppe qui constitue le corps de I’Esprit, attendu que la

&Fﬂ""ﬁ(“ R e,
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‘matérialité de cette enveloppe diminue & mesure gue

I'Esprit se purifie. Dans certains mondes plus avancés
que Ja terre, elle est déja moins compacte , moins
lourde et moins grossiére, et par conséquent sujette &
moins de vicissitudes; & un degré plus élevé, elle est
diaphane et presque fluidique; de degré en degré, clle
se démalérialise et finit par se confondre avec le péris-

“prit. Selon le monde sur lequel I'Esprit est appel¢ &

vivre, celui-ci prend I'enveloppe appropriée a la na-
ture de ce monde. Le périsprit lui-méme subit des
transformations successives; il s’éthérise de plus en
plus jusqu'a l’épuration compléte qui constitue les
Purs Esprits. Si des moades spéciaux sont affectis,
comme stations, aux Esprits trés avaucés, ces derniers
n'y sont point atlachés ¢ .ame dans les mondes infé-
rieurs; 'état de dégagement ou ils se trouvent leur
permet de se transporter partout ou les appellent les

missions qui leur sont confi¢es.

Si I'on considére 'incarnation au point de vue mat¢-
riel, telle qn’elle a lieu sur la terre, on peut dire
qu'elle est limitée aux mondes inféricurs; il dépend
de I’Esprit, par conséquent, de s’en affranchir plus ou
moins promptement en travaillant & son épuration.

Il est & considérer aussi que dans I'état errant,
c'est-a-dire dans 'intervalle des existences corporelles,
la situation de I’Esprit est en rapportavec la nature du
monde auquel le lic son degré d'avancement; gu’ainsi,
dang D'erraticité, il est plus ou moins heureux, libre
et ¢clairé, selon qu'il est plus ou moins dématérialisc.
(Saint Louss, Paris, 1839.)

40. L'incarnation est-elle une punition, et n'y a-t-il
que les E'sprits coupables qui y soient assujettis?
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Le-passage des Esprits par la vie corporelle est né-
C?SS&]I’G pour que ceux-ci puissent accomplir, 4 1'aide
d urte action matérielle, les desseins dont Dieu lenr
confie I'exécation;; elle est nécessaire pour eux-mémes
parce que I'aclivit¢ qu’ils sont obligés de déployer aidf;
au développement de Vintelligence. Dieu étant souve-
rainement juste doit faire une pari égale & tous ses
enfants; c’est pour cela qu'il donne i tous un méme
point de départ, la méme aptitude, les mémes obliga-
u'ons a rgmplir et la méme liberté d’agir; tout privi-
!cge. serait unc préférence, et toute préférence une in-
Jus’tlce. Mais I'incarnation n’est pour tous les Esprits
qu'un état transitoire; c’est une tache que Dieu leur
Impose & leur début dans Ja vie, comme premiére
épreuve .de I'usage qu'ils feront de leur libre arbitre.
Geu'x qui remplissent cette tache avec zéle franchissent
rapu']‘el.nfmt et moins péniblement ces premiers degrés
de I'initiation, et jouissent plus tot du fruit de leurs
traw'au?;. Ceux, au contraire, quifont un mauvais usage
de la liberté que Dieu leur accorde retardent leur avan-
cement; c’est ainsi que, par leur obstination, ils peu-
vent prolonger indéfiniment la nécessité de se réin-

carner, et c’est alors que lincarnati i
! ] on devient un
chatiment. (SAINT Louss, Paris, 1859.)

coﬂemarque. Une comparaison vulgaire fera mieux
n:]prendre cette différence. I’¢colier n’arrive aux
; . ;
dgc;l e]s de la science qu’aprés avoir parcouru la série
¢ ' condui b
L m::;;es q,u: y com'lmscnt. Ces classes, quel que soit
" i t qu’elles exigent, sont un moyen d’arriver au
B me non une punition. L'écolier laborieux abrége
ute, et y trouve moins d’épines; il en est autre-
; e
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fiétit pout celtl fue sa négligence et % patesse obli-
gefit & redoubler certaines classes. Ce n'est ,pas.le tra-
vail de la classe qui cst ne punition, mais 1 obligation
dé recommencer le méme travail. o
Ainsi efi est-il de I'homme sur la terre. Pm.n' 1 Ile;
prit du sduvage qui est presque au début de la vie Spfn-
tuelle, I'incarnation est un moyen dg.ldévelopper son
iritelligerice; mais pour ’homme éclau*fe en qui l.e gens
motal est largement développé, et qui est ?hhgé: de
redotblér les ¢tapes d’une vie corporelle pleine d’an-
golsses , tandis qu'il pourrait déji étre n?rly'é au but,
¢est tin chitiment par la nécessité' ot .11 est de pro-
lotiger Son séjour dans les mondes mfépeurs et mal-
hetireux. Celui, au contraire, qui travaille activement
a son progrés moral peut, non-seulement abréger la
durée de I'incarnation matérielle, mais franchir en une
setile fois les degrés intermédiaires qui le séparent des
mondes supérieurs.

CHATPITRE V

BIENHEUREUX LES AFFLIGES.

Causes actuelles el causes antérieures des afflictions terrestres. — But ot
résultat des afflictions, — Oubli du passé. — Motifs de conso'ation. —
Reméde au suicide. — Bien et mal souflvir, — Le mal et le reméde, —
Le bonheur nest pas de ce monde, — Perte des personnes aimées. Morts
prématurées, -—— 8i ¢’élait un homme de bien, il se serait tué, = Les
tourments volontaires. — Le malheur réel, — La mélancolie. — Epreuvyes
volontaires. Le vrai cilice. — Doit-on mettre un terme aux épreuves de

sans espoir de guérison? — Sacrifice de sa propre vie.

#. Bienheureux ceux qui pleurent, parce qu'ils seront
consolés. — Bienheureux ceux qui seront affamés et altérés
de justice, parce qu'ils seront rassasids. - Bienheureux
ceux qui souffrent persécution pour la juslice, parce que le
royaume des cieux est & eux. (Saint Matthieu, ch. v, v. 5,
6, 10.)

42.Vous étes bienheureux vousquiéles pauvres, parce quo
le royaume des cieux est  vous. — Vous éles bienheureux ,
vous qui avez faim maintenant, parce que vous serez ras-
sasids. Vous édtes heureux, vous qui pleurez maintenant,
parce que vaus rirez. (Saint Luc, ch. vi, v. 20, 21,)

Mais malheur & vous, riches! parce que vous avez votre
consolation dans le monde. Malheur 3 vous qui étes ras-

riez mainlenant, parce (ue vous serez réduits aux pleurs et
aux larmes. (Saint Luc, ch. vi, v. 24, 23.)

43. Les compensations que Jésus promet aux affliges

de la terre ne peuvent avoir lieu que dans Ja vie future;
sans la certitude de I'avenir. ces maximes seraient un

son prochain? — Est-il permis d’abréger la vie d'un malade qui soufli¢

sasiés, parce que vous aurez faim. — Malheur & vous qui.
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En remontant & la source des maux terrestres, on
reconnaltra que beauconp sont la conséquence natu-
relle du caractére et de la conduite de ceux qui les
endurent. Que d’hommes tembent par leur propre
faute! Combien sont viclimes de leur imprévoyance,
de leur orgueil et de leur ambition! Que de gens rui-
nés par défaut d'ordre, de persévérance, par incon-
duite ou pour n'avoir pas su borner leurs desirs! Que
d'anions malbeureuses parce qu’elles sont un calcul
d’intérét ou de vanité, et que le cceur n’y est pour
rien! Que de dissensions, de querelles funestes on au-
rait pu éviter avec plus de modération et moins de sus-
ceptibilit¢ ! Que de maladies et d’infirmités sont la
suite de 'intempérance et des excés de tous genres!
Que de parents sont malheurcux dans leurs enfants,
parce qu’ils n’ont pas combattu les mauvaises ten-
dances de ceux-ci dans leur principe! Par faiblesse
on indifférence, ils ont laiss¢ se développer en eux les
germes de l’orgueil, de 1’égoisme et de la sotte vanité
qui dessc¢chent le cceur, puis, plus tard, récoltant ce
qu'ils ont semé, ils s’étocnnent et s’affligent de leur
manque de déférence et de leur ingratitude. Que tous
ceux qui sont frappés an ceeur par les vicissitudes et les
déceptions de la vie interrogent froidement leur cons-
cience; qu’ils remontent de proche en proche & la source
des maux qui les affligent, et ils verront si, le plus sou-
vent, ils ne peuvent pas dire : S¢ j'avais fait, ou n'a-
vais pas fait telle chose, je ne serais pas dans telle posi-
tion. A qui donc s’en prendre de toules ces afflictions,
8i ce n'est & soi-méme? I’homme est ainsi, dans un
grand nombre de cas, I'artisan de ses propres infor-
tunes ; mais, au licu de le recennaitre, il trouve plus

non-sens, bien plus, ce serait un leurre. Avec cette
certitude méme on comprend difficilement utilité de
soulrir pour étre heureux. Clest, dit-on, pour avoir
plus de mérite; mais alors on se demande pourquoi
les uns souffrent plus que les autres; pourquoi les uns
naissent dans la misére et d’autres dans 'opulence,
sans avoir rien fait pour justifier cette position; pour-
quol aux uns rien ne réussit, tandis qu’a d’autres tout
semble sourire? Mais ce que I'on comprend encore
moins, c’est de voir les biens et les maux si inégale-
ment partagés entre le vice et la vertu:; de voir les
hommes vertveux souffrir 4 coté des méchants qui
prospérent. La foi en I'avenir peut consoler et faire
prendre patience, mais elle n’explique pas ces znoma-
lics qui semblent démentir la justice de Dien.

Cependant, dés lors qu'on admet Dieu, on ne peut
le concevoir sans I'infini des perfections; il doit étre
toute puissance, toute justice, toute bonté, sans cela
il ne serait pas Dieu. 8i Dieun est souverainement juste
et bon, il ne peut agir par caprice ni avec partialité.
Les vicissitudes de la vie ont donc une cause, et puisque
Dieu est juste, cette cause doit étre juste. Voila ce dont
chacun doit se bien pénétrer. Dieu a mis les hommes
sur la voie de cette cause par les enseignements de
Jésus, et avjourd’hui, les jugeant assez mtrs pour la
comprendre, il la leur révéle tout enticre par le spiri-
tisme, c’est-a-dire par la voix des Esprits.

© 44. Les vidissitudes de la vie sont de deux sortes,
on, si 'on veut, ont deux sources bien différentes
qu’il importe de distinguer; lcs unes ont leur cause
dans la vie présente, les autres en debors de cette vie.
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simple, moins humiliant pour sa vanit¢ d’en accuser
le sort, la Providence y 1a chance délavorable, sa may.

vaise étoile, tandis que sa mauvaise étoile est danps
son incurie.

Les maux de cette nature forment assurément up
trés notable contingent dans leg vicissitudes de Ia vie;
Phomiine les évitera quard il travaillera a son amélio-
ration fnorale autant qu’a son amélioration intellec-
tuelle.

La loi humaine atieint tettaines fautes et les punit :
le totidamné peut donc se dire qi’il subit la consé-
quénce de ce qu’il a fait; mais la loi n'atteint pas et
né peut atieindre toutes les fautes; elle frappe plus
spécialément celles qui portent préjudice a la sociéte,
et non celles qui ne niisent qu'a cetx qui les commel-
tent. Cependant Dieu ne laisse impunie aucune dévia-
tion du droit chemin; il n’est Pas une seule faute,
quelgiie Jégere qu’elle soit, Pas une seule infraction &

sa 161, qui n'ait des conséquences forcées et inévita-
bles plus ou moins facheuses; d’on il suit que, dans
les petites choses comme dans les grandes, I'homme
est toujoirrs puni par o il a péché. Les souffrances qui
en son( la suite sont poar luj un avertissement qu’il a
md] fait; elles lui donnent P'expérience, lui font sentir
la différénee du bien et dn mal, et la nécessité de s’a-
méliorét pour éviter 4 'avenir ce qui a été pour lui
une source de chagrins, sans cela il n’aurait aucun
motif de s’amender; confiant dans Vimpunité, il retar-
derait son avancement, et par conséquent son hon-
heur futur. :

Mais P'expérience vient quelquefois un peu tard;
quand la vie a 6t¢ gaspillée et troublte, que les forces
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‘sont usées et que le mal est sans reméde , alors ’homme

se prend a dire : Si au début de la vig j’avz?is su ce !qg(,:
je sais maintenant, que de faux pas J'aurais évités l
c’était @ recommencer, je tin’v prendrais toqt autrqment:
mais il n’est plus temps! Comme l.’()l]\’l'.l'el‘ p’at:essegx
dit: J'ai perdu ma journée, lui aUSS’l se dit : Jai 1pef u
ma vie; mais de méme que pour ] f)uvrier le solei a(,‘
leve le lendemain, et une nouvelle journée commenlm_.
qui lui permet de réparer le temps perdu, 1.301(1; ui
ausgi, aprés la nuit de la tombe, Juira le soleil mf]ic
nouvelle vie dans laquelle il pourra meltr.e a profit
'expérience du passé et les bonnes résolutions pour
Vavenir.

A8. C’est en vain qu’on objecte l'oubli'comm.e un
obstacle & ce que 'on puisse proﬁter: de 'expérience
des existences antérieures. Si Dieu a jugé a propos de
jeter un voile sur le passé, c’est que ce‘la devalt'étre
utile. En effet, ce souvenir aurait. dps mcon_v_élr:yent's
trés graves; il pourrait, danrs ce.rtams cas, Il(:)!ls unziu
lier étrangement, ou bien aussi exa‘lter notre 01'.{;:.;01 ;
et par cela méme entraver notre llbw:-'-, url‘Jltre, dzms
tous les cas, il efit apporté un trouble inévituble dans
les relations sociales. Dieu nous a donné, pour nous
améliorer, juste ce qui nous est nécessaire ct pclut nious
suffire : 1a voix de la conscicnc'e et nos ‘tendunces ns-
tinctives; il nous oOte ce qui pOl’l‘rTalt no.us. fllum;.t
[’homme apporte en naissant ce qu il a acquls,ll na
ce 'qu’il g’est fait; chaque exnste.)qce est pum: ui un
nouveau point de départ; peu lui Jlmport(: de bEWlO.ll‘ r:e‘
qu’il a été; il est puni, c’est qu’il a’_fail_ le mal; ses
tendances mauvaises actuelles sont I'indice de ce qui
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reste a corriger en lui, et c’est la sur quoi il doit con-
centrer toute son attention, car de ce dont il s'est
complétement corrigé, il ne reste plus de trace. Les
bonnes résolutions qu’il a prises sont la voix de la
conscience qui l'avertit de ce qui est bien oumal, et lui
donne la force de résister aux mauvaises tentations. Du
reste, cet oubli n’a lieu que pendant la vic corpo-
relle. Rentré dans la vie spirituelle, I’Esprit retrouve le
souvenir du passé: ce n'est donc qu’une interruption
momentanée, comme ceile qui a lieu dans la vie ter-
restre pendant le sommeil, et qui n’empéche pas de sc
souvenir le lendemain de ce qu’on a fait la veille et
les jours précédents.

46. Mais ¢'il est des maux dont I'homme est la pre-
miére cause dans cette vie, il en est d’autres auxquels
il est, en apparence du moins, complétement étranger,
et qui semblent le frapper comme par fatalité. Telle
cst, par exemple, Ja perte d’étres chéris, et celle des
soutiens de famille; tels sont encore les accidents que
nulle prévoyance ne pouvait empécher; les revers de
fortuce qui déjouent toutes les mesures de prudence;
les fléaux naturels; puis les infirmités de naissance,
celles surtout qui otent & des malheurcux les moyens
de gagner leur vie par le travail : les difformités, I'idio-
tie, le crétinisme, etc. Ceux qui naissent dans de pa-
reilles conditions n’ont assurément rien fait dans cette
vie pour mériter un sort si triste, sans compensation,
qu'ils ne pouvaient éviter, qu’ils sont dans P'imputs-
sance de changer par eux-mémes, et qui les met a la
merci de la commisération publique. Pourquoi donc
des Ctres si disgraciés, tandis qu’a cole, sous le méme
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Aoit, dans la méme famille, d’autres sont favoriscs sous
tous les rapports? (jue dire enfin de ces enfants qui
meurent en bas ige et n’ont connu de la vie que les
souffrances? Problémes qu’aucune philosophie n'a en-
core pu résoudre, anomalies qu'aucune religion n’a pu
justifier, et qui seraient la négation de la bonté, de la
justice et de la providence de Dieu, dans I'hypothése
que I'dme est créée en méme temps que le corps et
que son sort est irrévocablement fixé aprés un séjour
de quelques instants sur cette terre. Qu’ont-clles fait
ces dmes qui viennent de sortir des mains du Créateur
pour endurer tant de miséres ici-bas, et pour mériter
dans Pavenir une récompense ou une punition quel-
conque, alors qu’elles n’ont pu faire ni bien ni mal?

Cependant, en vertu de 'axiome que fout effet a une
cause, ces miseres sont des effets qui doivent avoir une
cause; et dés lors qu'on admet un Dieu juste, cette
cause doit étre juste. Or, la couse précédant toujours
P'effet, puisqu’elle n’est pas dans la vie actuelle, elle
doit étre antérieure a cette vie, c’est-i-dire appartenir
& une existence précédente. D'un autre coté, Dieu ne
pouvant punir pour le bien qu’on a fait, ni pour le mal
qu'on n’a pas fait, si nous sommes punis, c’est que
nous avons fait le mal; si nous n’avons pas fait le mal
dans cette vie, nous 'avons fait dans une autre. C'est
une alternative a laquelle il est impossible d’¢chapper,
et dans laquelle la iogique dit de quel coté est la jus-
tice de Dieu.

L’homme n’est donc pas toujours puni, ou compléte-
ment puni dans son existence présente, mais il n’é-
chappe jamais aux conséquences de ses fautes. La
prospérit¢ du méchant n’cst que momentandée, ct s'il
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n’expie aujourd’hui, il expiera demain, tandis que
celui qui souffre en est a I’expiation de son passé. Le
malheur qui, au premier abord, semble immeérité, a
donc sa raison d'étre, et celui qui souffre peul toujours
dire : « Pardonnez-moi, Seigneur, parce que j’ai pé-
ché. »

47. Les souffrances pour causes antérieures sont
souvent, comme celies des fautes actuelles, la consé-
quence naturelle de la faute commise; c’est-d-dire
que, par une justice distributive rigoureuse, I’lhomme
endure ce qu'il a fait endurer aux autres: s'il a été dur
et inhumain, il pourra étre a son tour traité durement
et avec inhumanité; s'il a ét¢ orgueilleux, il pourra
naitre dans une condition humiliante; &'il a été avare,
¢goiste, ou s'il a fait un mauvais'usage de sa fortune,
il pourra étre privé du nécessaire; s'il a été mauvais
fils, il pourra souffrir dans ses enfants, etc.

Ainsi g’expliqueat, par la pluralité des existences, et
par 1a destination de la terre, comme monde expiatoire,
les dnotnalics qué présente la répartition du bonheur
- et du malheur entre les bons et les méchanis ici-bas.
Cette dnomalie n’existe en apparence que parce qu’on
né prend son point de vue queé de la vie présente; mals
sl 'on g’élave, par la pensée, de maniére A embrasser
une série d’existerices, on verra qu'il est fait & chacun
la paft qu'il mérite, sans préjudice de celle qui lui est
faite dans le monde des Esprits, et que la justice de
Dieu f'est jamais interrompue.

48. Les tribulations de la vie peuvent étre imposées
a4 des Esprits endurcis, ou trop ignorants pour faire
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un choix en connaissance de cause, mais elles sont
librement choisics et acceptées par les Esprits repen-
tants qui veulent réparer le ma! qu’ils ont fait et s’es-
sayer & mieux faire. Tel est celui qui, ayant mal fait
sa tdche, demande 4 la recommeacer pour ne pas
perdre lé bénéfice de son travail. Ces tribulations sorit
donc & la fois des expiations pour 18 passé¢ qu’elles
chitient, et des épreuves pour 'avenir qu'elles pré-
patrent. Rendons grace & Dieu qui, dans sa bonté, ac-
corde & '’homme la faculté de la répardtion et ne le
conlamne pas irrévocablement sur une premiére faule.

.

49. 11 ne faudrait pas croire cependant que toute
souffrance endurée ici-bas soit nécessairement I'indice
d’une faute déterminée; ce sont souvent de simples
épreuves choisies par I'Esprit pour achever son épu-
ration et héter son avancement. Ainsi I’expiation sert
toujours d’épreuve, mais 1'épreuve n’est pas toujours
une expiation ; mais, épreuves ou expiations, ce sont
toujours les signes d’une infériorité relative, car ce qui
est parfait n’a plus besoin d’¢tre ¢prouvé. Un Esprit
peut dotic avoir acquis un certain degré d’élévation,
maid ¥oulatit avancer encore, il sollicité une mission,
une taché & remplir, dont il sera d’autant plus récom-
pensé, s’il en sort victorieux, que la lutte aura 6té
plus pénible. Telles sont plus spécialement ces per-
sunnes aux instincts naturellement bons. a I'ame éle-
vée, iux nobles sentiments innés qui semblent n’avoir
apporté rien de mauvais de leur précédente existence,
et qui endurent avec une résignation toute chrétienne
les plus grandes douleurs, demandant & Dieu de les
supporter saris murmure. On peut, au contraire, congi-
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dérer comme expiations les afilictions qui excitent
les murmures et poussent I’homme a la vévolte contre
Dieu.

50. Les Esprits ne peuvent aspirer au parfait bon-
heur que lorsqu’ils soat purs : toute souillure leur jn-
terdit entrée du séjour des bienheureux., Tels sont
les passagers d’un navire atteint de la peste, auxquels
I'entrée d’une ville est interdite jusqu’a ce qu'ils se
solent purifis. U'est dans leurs diverses existences
corporelles que les Esprits se dépouillent peu & peu
de leurs imperfections. Les épreuves de la vie avancent
quand on les supporte bien; comme expiations, elles
cffacent les fautes et purifient; c'est le remeéde qui
nettoie la plaie ot guérit le malade; plus le mal est
grave, plus le remeéde doit étre énergique. Celui donc
qui souffre beaucoup doit se dire qu'il avait beaucoup
a4 expier, et se réjouir d’étre bientot guéri; il dépend
de lui, par sa résignation, de rendre cetie souffrance
profitable, et de n’en pas perdre le fruit par ses mur-
mures, sans quoi ce serait & recommencer pour lui.

51. Par ces mots : Bienheureuz les affligés, car ils
seront consolés, J¢sus indique a la fois la compensation
qui attend ceux qui souffrent, et la résignation qui fait
bénir la souffrance comme le prélude de la guérison.

Ces mots peuvent encore étre traduits ainsi : Vous
devez vous estimer heureux de souffrir, parce que vos
douleurs d’ici-bas sont la dette de vos fautes passces,
et ces douleurs, endurées patiemment sur la terre, vous
¢pargnent des si¢cles de souffrances dans la vie future.
Vous devez donc étre heureux que Dieu réduise votre
detle en vous permettant de vous acquitter présente-
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ment, ce qui vous assure la tranquillit¢ pour I'avenir.

L’homme qui souftre est semblable & un débiteur qui
doit une grosse somme, et & qui son créancier dit : « Si
vous m'en payez aujourd’hui méme la centi¢me partie,
je vous tiens quitte de tout le reste, et vous serez libre;
si vous ne le faites pas, je vous poursuivrai jusqu’a ce
que vous ayez payé la derniére obole. » Le débiteur ne
serait-il pas heureux d’endurer toutes sortes de priva-
tions pour se libérer en payant seulement le centiéme
de ce qu'il doit? Au lieu de se plaindre de son créan-
cier, ne lui dira-t-il pas merci?

Tel est le sens de ces paroles : « Bienheureux les
affligés, car ils seront consolés; » ils sont heureux,
parce qu'ils s'acquittent, et qu’apreés I'acquittement ils
seront libres. Mais si, tout en s’acquittant d’'un coté on
s’endette de 1’autre, on n’arrivera jamais a libération.
Or, chaque faute nouvelle augmente la dette, parce
qu’il n’en est pas une seule, quelle qu’elle soit, qui
n'entraine avec elle sa punition forcée, inévitable; si
ce n’est aujourd’hui, ce sera demain; si ce n’est dans
cetle vie, ce sera dans l'autre. Parmi ces fautes, il faut
placer au premier rang le défaut de soumission a la
volonté de Dieu; donc, si dans les afflictions on mur-
mure, si on ne les accepte pas avec résignation et
comme une chose que I’on a dtt mériter, si 'on accuse
Dieu d’injustice, on contracte une nouvelle dette qui
fait perdre le bénéfice que l'on pouvait retirer de la
souffrance; c’est pourquoi il faudra recommencer, ab-
solument comme si, & un créancier qui vous tourmente,
vous payez des d-comptes, tandis qu’a chaque fois vous
lui empruntez de nouveau.
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52. L'homme peut adoucir ou accroitre 'amer-
tume de ses épreuves par la maniére dont il envisage
la vie terrestre. 11 souffre d’autant plus qu'il voit Ia
durée de la souffrance plus longue; or, celui qui se
place au point de vue de la vie spirituelle embrasse
d’un coup d’ceil la vie corporelle; il la voit comme un
point dans Vinfini, en comprend la briéveté, et se dit
(ue ce moment pénible est bicn vite passé; la certitude
d'un avenir prochain plus heureux le soutient et 1’en-
courage, et au lieu de se plaindre, il remercie le ciel
des douleurs qui le font avancer. Pour celui, au con-
traire, qui ne voit que la vie corporelle, celle-ci lni
parait interininable, et la douleur pise sur lui de tout
son poids. Le résultat de cette maniére d’envisager la
vie est de diminuer l'importance des choses de ce
nmonde, de porter I'homme & modérer ses désirs, et &
se contenter desa position sans envier celle des au-
tres, d’atténuer I'impression morale des revers et des
mécomptes qu’il éprouve; il y puise un calme et une
résignation aussi utiles & la santé du corps qu’a celle
de I'tine, tandis que par I'envie, la jalousie et 1'am-
bition, il se met volontairement a la torture, et ajoute
ainsi aux miséres et aux angoisses de sa courte exis-
tence.

83. Ce calme et cette résignation donnent 3 PEsprit
une sérénité qui est le meilleur préservalif contre /e
folie et le suicide. En effet, il est certain que !a plupart
des cas de folie sont dus & la commotion produite par
les vicissitudes que I'homme n’a pas la force de sup-
porter; si donc, par la maniére dont le spiritisme lui
fait envisager les choses de ce monde, il prend avee
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indifférence, avec joie méme, les revers et les décep-
tions qui I'cussent désespéré en d’aulres circonstances,
il est évident que cette force qui le place au-dessus des
événements préserve sa raison des secousses qui,
sans cela, 'eussent ¢branlée.

Il en est de méme du suicide; si 'on en excepte
ceux qui s'accomplissent dans l'ivresse et la folie et
qu’on peut appeler inconscients, il est certain que,
quels qu’en soient les motifs particuliers, il a toujours
pour cause un mécontentement; or, celui qui est cer-
tain de n’étre malhcureux qu’un jour et d’étre mieux
les jours suivants, prend aisément patience; il ne se
désespere que s'il ne voit pas de terme a ses souffrances.
Qu’est-ce done que la vie humaine par rapport a I'éter-
nité, sinon hien moins qu’un jour? Mais pour celui qui
ne croit pas a 1’éternité, qui croit que tout finit en lui
avec la vie, s’il est accablé¢ par le chagrin et 'infor-
tune, il n'y voit de terme que dans la mort; n’espérant
rien, il trouve trés naturel, trés logique méme, d’abré-
ger ses miséres par le suicide.

L'incrédulité, le simple doute sur I'avenir, les idées
matérialistes en un mot, sont les plus grands excitants
au suicide : elles donnent la ldcheté morale. Et quand
on voit des hommes de science s’appuyer sur F'autorité
de leur savoir pour s’efforcer de prouver a leurs audi-
teurs ou a leurs lecteurs qu’ils n'ont vien & attendre
aprés la mort, n'est-ce pas les amener a cette consé-
quence que s'ils sont malheureux, ils n’ont rien de
mieux a faire que de se tuer? Que pourraient-ils leur
dire pour les en détourner? Quelle compensation
peuvent-ils leur offrir? Quelle espérance peuvent-ils
leur donner? Rien autre chose que le néant. D'ou il
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faut conclure que si le néant est le seul reméde ho-
roique, la seule perspective, mieux vaut-y tomber tout
de suite que plus tard, et souffrir ainsi moins long-
temps. La propagation des idées matérialistes est done
le poison qui inocule chez un grand nombre la penscée
du suicide, et ceux qui s’en font les apotres assument
Sur eux une terrible responsabilité. Avec le spiritisme
le doute n’¢tant plus permis, I'aspect de la vie change;
le croyant sait que la vie se prolonge indé¢finiment au
deli de la tombe, mais dans de tout antres conditions;
de 13 la patience et la résignation qui détournent tout
naturellement de la pensée du suicide; de 1a, en un
mot, le courage moral.

Le spiritisme a e:core, sous ce rapport, un autre
résultat tout aussi positif, ct peut-gtre plus détermi-
nant. Il nous montre les suicidés enx-mémes venant
rendre compte de leur position malbeureuse, et prou-
ver que nul ne viole impunément la loi de Dieu, qui
défend 4 I'homme d’abréger sa vie. Parmi les suicidés,
il en est dont la souffrance, pour n’étre que temporaire
au lieu d’étre éternelle, n’en est pas moins lerrible, et
de nature a donner 4 réfléchir a quiconque serait tenté
de partir d’ici avant I’ordre de Dieu. Le spirite a donc
pour contre-poids & la pensée du suicide plusieurs mo-
tifs : la certitude d'une vie future dans laquelle il sai¢
quil sera d’autant plus heureux qu’il aura été plus
malheureux et plus résigné sur la terre; la certitude
qu’en abrégeant sa vie il arrive juste & un résultat tout
autre que celui qu'il espérait; qu’il s'affranchit d’un
mal pour en avoir un pire, plus long et plus terrible;
qu’il se trompe 8'il croit, en se tuant, aller plus tot au
ciel ; que le suicide est un obstacle a ce qu’il rejoigne
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dans l'autre monde les objets de ses affections qu’.il
espérait y retrouver; d’ou la conséquence que le sui-
cide, ne lui donnant que des déceptions, est contre scs
propres intéréts. Aussi le nombre des suic:de’s empé-
chés par le spiritisme est-il considérable, et lczn. peut
en conclure que lorsque tout le monde sera spirite, il
n'y aura plus de suicides conscients. En comparant
donc les résultats des doctrines matérialiste et spirite
au seul point de vue du suicide, on trouve que la lo-
gique de l'une y conduit, tandis que la logque de
I'autre en détourne, ce qui est confirmé par I'expé-
rience.

54. Le spiritisme élargit la pensée et luiouvre de
nouveaux horizons ; au lieu de cette vue étroite et mes-
quine qui la coucentre sur la vie présel}te, qui fait fic
I'instant qu'on passe sur la terre I'unique et.fragnlc
pivot de I'avenir éternel, il montre que cette vie n'est
qu'un anneau dans l’ensemble harmonieux et gran-
diose de 1'ceuvre du créateur; il montre la solidarité
qui relie toutes les existences du méme étre, tous les
¢tres d'un méme monde, et les étres de tous les mondes;
il donne ainsi une base et une raison d'étre a la fra-
ternité uriverselle, tandis que la doctrine de la créa-
tion de 1'dame au moment de la naissance de chaque
corps, rend lous les étres étrangers les uns aux fmtres.
Cette solidarité des parties d’'un méme tout explique ce
qui est inexplicable, si I’on ne considére qu’ul.x seul
point. C’est cet ensemble qu'au temps du Christ .le's
bommes n’auraient pu comprendre, c’est pourquoi il
en a réserve la connaissance i d’autres temps.

4
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INSTUUCTIONS DES ESPRITS.

Bien et mal souffrir,

83. Quand Christa dit: « Bienheureux les affligés, le
royanme des cieux est a eux, » il n’entendait pas ceux
qui souffrent en général, car tous ceux qui sont ici-
bas souffrent, qu’ils soient sur le tréne ou snr la paille;
mais, hélas! peu souffrent bien; peu comprenncnt que
ce sont les épreuves bien endurées qui seules peuvent
les conduire au royaume de Dien. Le dérouragement
est une faute; Dieu vous refuse des consolations,
parce que vous manquez de courage. La priére est un
soutien pour I'ame, mais elle ne suffit pas; il faut
qu'elle soii appuyée sur ume foi vive en la bonte de
Dieu. Il vous a souvent 6té dit qu'il n’cuvoyait pas un
lourd fardeau sur des épaules faibles; mais lo fardeay
est proportionné aux forces, comme la récompense
sera proportionnée a la résignation et an courage; la
récompense sera plus magnifique que 1'affliction n'est
pénible; mais cette récompense il faut la mériter, et
c’est pour cela que la vie est pleine de tribulations. Le
militaire que l'on n’envoie pas au feu n’est pas content,
parce que le repos du camp ne lui procure pas d’avan-
cement; soyez donc comme le militaire, et ne soubai-
lez pas un repos dans lequel s'énerverait votre corps
et s'engourdirait votre dme. Soyez satisfaits quand Dieu
vous envoie la lutte. Cette lutte, ce n’est pas lo feu de
la bataille, mais les amertumes de la vie, ou il faut
quelquefois plus de courage que dans un combal sau-
glant, car tel qui restera ferme devant I’ennemi fiéchira
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sous I'étreinte d’une peine morale. L'homme n’a point
de récompense pour cette sorte de courage, mais Dieu
lui réserve des couronnes et une place glorieuse.
Quand il vous arrive un sujet de peine ou de contra-
riété, tachez de prendre le dessus, et quand vous serez
parvenus & maltriser les élans de l'impatience, de la
colére ou du désespoir, dites-vous avec une juste sa-
tsfaction : — J’ai été le plus fort.

Bienheureux les affliges, peut donc se traduire ainsi :
Bienhenreux ceux gui ont 1'occasion de prouver leur
foi, leur fermeté, leur persévérance, et leur soumis-
sion a la volonté de Dieu, car ils auront au centuple
la joie qui leur manque sur la terre, et aprés le labeur
viendra le repos. (Lacorbaire, le Havre, 1863.)

Le mal et le remede,

36. Votre terre est-ells donc un lieu de joie, un
paradis de delices? La voix du prophéte ne retentit-elle
done plus & vos oreilles? n'a-t-clle point crié qu’il y au-
rait des pleurs et des grincements de dents pour ceux
qui naltraient dans cette vallée de douleurs? Vous
qui venez y vivre, attendez-vous donc aux larmes cui-
santes et aux peines améres, et plus vos douleurs se-
ront aigués et profondes, regardez le ciel et bénissez le
Seigneur d’avoir voulu vous éprouver!... O hommes!
vous ne reconnaltrez donc la puissance de yotre maltre
que quand il aura guéri les plaies de votre corps et
couronné vos jours de béatitude et de joie! Vous ne
reconnaitrez donc son amour que quand il aura paré
votre corps de toutes les gloires, et lui aura rendu son
¢clat et sa blancheur! Imitez donc celui qui vous fut
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donné pour exemple; arrivé au dernier degré de I'ah-
jection et de la misére, il est étendu sur un fumier, et
dit a Dieu : « Seigneur! j'ai connu toutes les joies de
I'opulence, et vous m’avez réduit i la isére la plus
prolonde; merci, merci, mon Dieu, de vouloir bien
¢prouver votre serviteur!n» Jusques a quand vos re-
gards s’arréteront-ils aux horizons marqués par la
mort? Quand votre dme voudra-t-elle enfin s'élancer
au deld des limites d’un tombeau? Muis dussiez-vous
pleurer et souffrir toute une vie, qu’est-ce & coté de
I'éternité de gloire réservée & celui qui aura subi I'¢-
preuve avec foi, amour et résignation ? Cherchez donc
des consolations & vos maux dans l'avenir que Dieu
vous prépare, et la cause de vos maux dans votre passé;
et vous qui souffrez le plus, congidérez-vous comme les
bienheureux de la terre.

A P'état de désincarnés, quand vous planiez dans
I’espace, 'vous avez choisi votre ¢preuve, parce que
vous vous étes crus assez forts pour la supporter;
pourquoi murmurer & cette heure? Vous qui avez de-
mandé la fortune et la gloire, c’tait pour soutenir la
lutte de la tentation et la vaincre. Vous qui avez de-
mandé A lutter d’esprit et de corps contre le mal mo-
ral et physique, c’est que vous saviez que plus ’épreuve
serait forte, plus la victoire serait glorieuse, et que si
vous en sortiez triomphants, dit votre chair étre jetée
sur un fumier, & sa mort elle laisserait échapper une
Ame éclatante de blancheur et redevenue pure par le
baptéme de I'expiation ot de Ju souffrance!

Quel reméde donc ordonner & ceux qui sont atteints
d’obsessions cruelles el de maux cuisants? Un seul est
infaillible, c¢’est la foi, c’est le regard au ciel. Si, dans
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'accés de vos plus cruelles souffrances, votre voix
chante le Seigneur, I'ange a votre chevet, de sa main,
vous montrera le signe du salut et la place que vous
devez occuper un jour... La foi! ¢’est le reméde cer-
tain de la souffrance; elle montre toujours les horizgons
de I'infini devant lesquels s’effacent les quelques jours
sombres du présent. Ne vous demandez donc plus
quel reméde il faut employer pour guérir iel ulccre ou
telle plaie, telle tentation ou telle ¢preuve; souvenes-
vous que celui qui croit est fort du remede de la foi,
¢t que celui qui doute une seconde de son elficacité
est puni sur I'heure, parce qu’il ressent a Iinstant
méme les poignantes angoisses de 'affliction.

Le Scigneur a marqué de son sceau tous ceux qui
croient en lui. Christ vous a dit qu’avec la foi on trans-
porte les montagnes, et moi je vous dis que celui qui
souffre et qui aura la foi & son chevet, sera placé sous
son cgide et ne soulfrira plus; les moments des plus
fortes douleurs seront pour lui les premiéres notes de
joic de I’éternité. Son ame se détachera tellement de
scn corps, que tandis que celui-ci se tordra sous les
convulsions, elle planera dans les célestes régions en
chantant avec les anges les hymnes de reconnaissance
et de gloire au Seigneur.

Heureux ceux qui souffrent et qui pleurent! que
leurs ames soient daus la joie, car elles seront com-
blées par Dicu. (S. AuGusTiN, Paris, 1863.)

Lo bonheur w'est pus de ce monde.
57. Je ne suis pas heurcux! Le bonheur n’est pas
fait pour moi! #écric généralement I'homme dans

toutes les positions sociales. Ceci, mes chers cnfants,
4.
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prouve micux que tous les raizonncments possibles la
vérité de cette maxime de I’Ecclésiaste : « Le bonheur
n'est pas de ce monde. » En effet, ni la fortune, ni le
pouvoir, ni méme la jeunesse flerissante, ne sont les
conditions. essentielles du bonheur; je dis plus : ni
méme la réunion de ces trois conditions si enviées,
puisqu’on entend sans cesse au milicu des classes les
plus privilégiées des personnes de tout dge se plaindre
amérement de leur condition d’étre. Devant un tel
résultat, il est inconcevable que les classes laboricuses
et militantes envient avec tant de convoitise la position
de ceux que la fortune semble avoir favorisés. Ici-bas,
quoi qu'on fasse, chacun a sa part de labeur et de mi-
sére, son lot de souffrances et de déceptions. D’oi il
est facile d’arriver a cetle conclusion que la terre cst
un liev ¢’épreuves et d’expiations. Ainsi donc, ceux
qui préchent que la terre est 'unique séjour de I’homme,
et que c'est 1a seulement et dans une seule existence
qu'il lui est permis d’atteindre le plus haut degré des
félicités que sa nature comporte, ceux-la s’abusent et
trompent ceux qui les écoutent, attendu qu’il est dé-
montré par une expérience archiséculaire que cc globe
ne renferme qu’exceptionnellement les conditions né-
cessaires au bonheur complet de I'individu. En thése
général¢, on peut affirmer que le bonheur est une
utopie a la poursuite de laquelle les générations s’6-
lancent successivementi sans pouvoir jamais y atteindre;
car si I’homme sage est une rareté ici-bas, ’homme
absolument heureux ne s’y rencontre pas davantage.
Ce en quoi consiste le bonheur sur la terre est une
chose tellement ¢phémere pour celui que la sagesse ne
guide pas, que pour une unnée, un mois, une semaine
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de complete satisfaction, tout le reste de sa vie s’écoule
dans une suite d’amertumes et de déceptions; et notez,
mes chers enfants, que je parle ici des heureux de la
terre, de ceux qui sont enviés par les foules.

Conséquemment, si le séjour terrestre est affecté
aux épreuves et a l'expiation, il faut bien admettre
qu’il existe ailleurs des sé¢jours plus favorisés o I’Es-
prit de I’homme, encore emprisonné dans une chair
matérielle, posséde dans leur plénitude les jouissances
attachées a la vie humaine. C’est pourquoi Dieu a semé
dans votre tourbillon ces belles planétes supérieures
vers lesquelles vos efforts et vos tendances vous feront
graviter un jour quand vous serez suffisarnment puri-
fiés et perfectionnés. Néanmoins, ne déduisez pas de
mes paroles que la terre soit & jamais vouée a4 une des-
tination pénitentiaire; non, certes! car des progres
accomplis vous pouvez facilement déduire les progres
futiirs, et des améliorations sociales conquises de nou-
velles et plus fécondes améliorations. Telle est la tache
immense que doit accomplir la nouvelle doctrine que
les Esprits vous ont révélée.

Ainsi donc, mes chers enfants, qu'une sainte émula-
tion vous anime, et que chacun d’entre vous dépouille
¢nergiquement le vieil homme. Vous vous devez tous
a la vulgarisation de ce spiritisme qui a déja commencé
volre propre régénération. C'est un devoir de faire
participer vos fréres aux rayons de la lumiére sacrée.
A P'eeuvre donc, mes bien chers enfants! Que dans
cette réunion solennelle tous vos cceurs aspirent a ce
but grandipse de préparer aux futures générations un
monde ou le bonheur ne sera plus un vain mot.
(FrANGors-NicoLas-MADELEINE, Paris, 1863.)

.
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Perte de personnes aimées. Morts prématurdes.

38. Quand la mort vient faucher dans vos familles
cmportant sans mesure les jeunes gens avant les vieil-
lards, vous dites souvent : Dieu n’est pas juste, puis-
qu'il sacrifie ce qui est fort et plein d’espérances, pour
comserver ceux qui ont vécu de longues années pleines
de déceptions; puisqu’il enléve ceux qui sont utiles,
ct laisse ceux qui ne servent plus a rien; puisqu’il
brise le ceur d'une mére en la privant de Vinnocente
créature qui faisait toute sa joie. Humains, c’est la que
vous avez besoin de vous élever au-dessus du terre a
terre de la vie pour comprendre que le bien est sou-
vent la ol vous croyes voir le mal, la sage prévoyance
la ou vous croyez voir I'aveugle fatalité du destin.
Pourquoi mesurer la justice divine a la valeur de la
votre? Pouvez-vous penser que le maltre des mondes
veuille, par un simple caprice, vous infliger des peines
cruelles? Rien ne se [ait sans un but intelligent, et
quoi que ce soit qui arrive, chaque chose a sa raison
d’dtre. Si vous scrutiez mieux toutes les douleurs qui
vous atteignent, vous y trouveriez toujours la raison
divine, raison régénératrice, et vos misérables intéréts
seraient une cousidération secondaire que vous rejet-
leriez au dernier plan.

Croyez-moi, la mort est préférable, pour I'incarna-
tion de vingt ans, a ces déréglements honteux qui dé-
solent les familles honorables, brisent le ceeur d’une
mcre, et fout, avent le temps, blanchir Jes cheveux
des parents. La mort prématurée cst souvent un grand
bienfait que Dicu accorde & celui qui s'en va, et qui sc
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trouve ainsi préservé des miséres de la vie, ou des.;
séductions qui auraient pu I'entrainer a sa perte; celui
qui meurt & la fleur de I'dge nest point vicume de la
fatalité, mais parce que Dieu juge qu'il lui est 1’1ule de
ne pas rester plus longtemps Esur la.teljre. (.]est,un
affreux malheur, dites-vous, quune vie si ' pleine d’es-
pérances soit sitot brisée! De quelles e.sperar.lcesvvo,u-
lez-vous parler? de celles de la terre ol celui qui s ertl
va aurail pu briller, faire son chemin ?t sa fortune?
Toujours cette vue étroite qui ne peut s é'lcv'el: au-des-
sus de la mati¢re. Savez-vous quel aurait ¢té le sor?
de cette vie si pleine d’espérances selon vous? Qui
vous dit qu’elle n'edit pas ¢été abreuvée d’amertume§?
Vous comptez donc pour rien les espérances (?e la vie
futnre , que vous leur préférez celles de la vie éphé-
mére que vous trainez sur la terre? 1@fous pensez donc‘
qu’il vaut mieux avoir un rang parml'les. hommes que
parmi les Esprits bienheureux? I{éjom_ssez-vous. au
licu de vous plaindre quand il plait & Dieu de, reure.r
un de ses enfants de cette vallée de miséres; n'y a-t-}l
pas de I'égoisme & souhaiter qu’il y restat pour SOl.lﬁ'I‘lI"
avec vous? Ah! cette douleur se concoit pour celui qui
n’a pas le foi, et qui voit dans la mort une sé[’)arauo'n
éternelle. Mais vous, spirites, vous savez que 'ame vit
mieux débarrassée de son enveloppe corporelle; meres,,
vous savez que vos enfants bien-aimés sont Qrci:s de
vous; oui, ils sont tout pres; leurs corps fluidiques
vous entourent , leurs pensées vous protégfant, votre
souvenir les enivre de joie; vos douleurs déraisonnables
les affligent , parce qu'elles dénotent un manque de
foi, et qu’elles sont une 1'évolte. contre la volonté¢ de
Dieu. Vous qui comprenez la vie spirituelle, ¢coutes
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les pulsations de votre ceur en appelant ces chers

bien-aimés, et si vous priez Dicu pour le bénir, vous'

sentirez en vous de ces consolations puissantes qui se-
chent les larmes, de ces aspirations prestigieuses ani
vous montreront l’avenir promis par le souverain

mattre. (SANsoN, anc. membre de la société spirite de
Paris, 1863.)

Si ¢'était un homime de bien, il se serait tud.

89. — Vous dites souvent en parlant d’'un mauvais
homme qui échappe & un danger : Si ¢’était un homme
de bien, il se serait tué. Eh bien! en disant cela vous
étes dans le vrai, car effectivement il arrive bien son-
vent que Dieu donne 4 un Esprit, jeune encore dans les
voies du progrés, une plus longue épreuve qu'a un
bon, qui recevra comme une récompense due 4 son mé-
tite, que son ¢preuve soit aussi courte que possible.
Ainsi donc, quand vous vous servez de cet axiome,
vous ne vous doutez pas que vous commettezr un blas-
phéme. 8'il meurt un homme de bien et qu’h cot¢ de
sa mdison goit celle d’un méchant, vous vous hatez de
dire: Il vaudrait bien mieux que ce fat celui-lg. Vous
étes grandement dans l'erreur , car celui qui part

4 fini sa tiche, et celui qui reste ne I'a peut-8tre pas

ehcote commencée. Pourquoi voudriez-vous donc que
celui-ci n'e@it pas le temps de 'achever, et que 'antre
restat attaché a ia glébe terrestre? Que diriez-vous
d’un prisonnier qui aurait fini son temps, et quon re-
tiendrait en prison tandis qu'on donnerait la libert¢ a
celui qui n’y a pas droit ? Sachez done que la vraie li-
berté est dans ’affranchissement des liens du corps, ot
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que tant que vous étes sur la terre, vous étes en cap-
liviteé.

Habituez-vous 4 ne pas blamer ce que vous ne
pouvez pas comprendre, et croyez que Dieu est juste
en toutes choses; souvent ce qui vous parait un mal
est un bien; mais vos facultés sont si bornées que I'en-
semble du grand tout ¢chappe & vos sens obtus. Efforcez-
vous de sortir par la pensée de votre étroite sphére, et
4 mesure que vous vous ¢léverez, I'importance de la
vie matérielle diminuera & vos yeux, car elle ne vous
apparaitra que comme un incident dans la durée infinie
de votre existence spirituelle, la seule véritable exis-
tence. (FENELON, Sens, 1861.)

Les tourments volontaires.

60. L’homme est incessamment & la poursuite du
bonheur qui lui échappe sans cesse, parce que le bon-
heur sans mélange n'existe pas sur la terre. Cependant,

malgré les vicissitudes qui forment le cortége inévi-

tuble de cette vie, il pourrait tout au moins jouir d'un
bonheur relatif, mais il le cherche dans les choses pé-
rissables et sujettes aux mémes vicissitudes, c’est-i-
dire dans les jouissances matérielles, au lieu de le
chercher dans les jouissances de I'dme qui sont un
avant-gott des jouissances célestes impérissahles; au
liew de chercher la paixz du ceur, seul bonheur réel
ici-bas, il est avide de tout ce qui peut I'agiter et le
troubler ; et, chose singuliére, il semble se créer a
dessein des tourments qu'il ne tiendrait qu'a lui d’é-
viter. En est-il de plus grands que ceux que causent
I'envie ct la jalousic? Pour I'envieux et le jaloux il



_ R S R SR A

72 CHAPITRE V.

n’est point de repos : ils ont perpétucliement la ficvre;
ce quils n'ont pas et ce que d’autres possédent leur
cause des insomnies ; les succes de leurs rivaux leur
donnent le vertige; leur émulation ne s’exerce qu’i
éciipser leurs voisins, toute leur joie est d’exciter dans
les insensés comme eux la rage de jalousie dont ils
sont possédés. Pauvres insensés, en effet, qui ne son-
gent pas que demain peut-étre il leur faudra quilter
tous ces hochets dont la convoitise empoisonne leur
vie! Ce n'est pas & eux que s’applique cette parole :
«Bienheureux les affligés, parce qu'ils seront consolés, »
car leurs soucis ne sont pas de ceux qui ont leur com-
pensation dans le ciel. Que de tourments, au contraire,
s'épargne celui qui sait se contenter de ce qu’il a, qui
voit sans envie ce qu'il n’a pas, qui ne cherche pas a
paraitre plus qu'il n’est. Il est toujours riche, car s'il
regarde au-dessous de lui, au lieu de regarder au-dessus,
il verra toujours des gens qui ont encore moins; il est
calme, parce qu'il ne se crée pas des besoins chim¢-
riques, et le calme au milicu des orages de la vie
nest-il pas du bonheur? (FéneLon, Lyon, 1860.)

Le malhenr réel,

61. Tout le monde parle du malheur, tout le monde
I'a ressenti et croit connaitre son caractére multiple.
Moi, je viens vous dire que presque tout le monde se
trompe, et que le malheur réel n’est point du tout ce
que les hommes, c’est-a-dire les malheureux, le sup-
posent. Ils le voient dans la misére, dans la cheminée
sans feu, dans le créancier menacant, dans le berceau
vide de 'ange qui souriait, dans les larmes, dans le
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cercueil qu'on suit le front découvert et le ceur brisé,
dans 'angoisse de la trahison , dans le déndment de
I'orgueil qui voudrait se draper dans la pourpre, et qu;j
cache & peine sa nudité sous les haillons de la vanité ;
lout cela, et bien d’autres choses encore, s’appelle le
malheur dans le langage humain. Oui, c’est le malheur
pour ceux qui ne voient que le présent; mais le vrai
malbeur est dans les conséquences d’une chose plus
que dans la chose elle-méme. Dites-moi si I'événement
le plus heureux pour le moment, mais qui a des suites
funestes, n'est pas en réalit¢ plus malbeureux que
celui qui cause d’abord umne vive contrariété, et finit
par produire du bien. Dites-moi si 'orage qui brise
vos arbres, mais assainit I'aii eu dissipant les miasmes
insalubres qui eussent caus¢ la mort, n’est pas plutot
un bonheur qu’'un malheur. Pour juger une chose, il
faut donc en voir la suite; c’est ainsi que pour appre-
cier ce qui est réellement heureux ou malheureux
pour ’'homme, il faut se transporter au delia de cette
vie, parce que c'est la que les conséquences s'en font
sentir; or, tout ce qu'’il appelle malheur gelon sa courte
vue , cesse avec la vie, et trouve sa compensation
dans la vie future. Je vais vous révéler le malbeur sous
une nouvelle forme, sous la formc belle et fleurie que
vous accueillez et désirez par toutes les forces de vos
ames trompées. Le malbeur, c’est la joie, c¢’est le
plaisir, c’est le bruit, c'est la vaine agitation, c’est la
folle satisfaction de la vanité qui font taire la cons-
cience, qui compriment 'action de la pensée, qui
¢tourdissent ’bomme sur son avenir; le malbeur,
c’est 'opiuin de 'oubli que vous appelez de tous vos
veeux.
b




P R T

74 CHADITRE V.

Espérez, vous qui pleurcz! tremblez, vous qui riez,
parce que votre corps est satisfait! On ne trompe pas
Dieu; on n’esquive pas la destinte; et les épreuves,
créanciéres plus impitoyables que la meute déchalnge
par la misére, guctte votre repos trompeur pour voys
plonger tout & coup dans I'agonie du vrai malheuy, de
celui qui surprend I'ame amollie par Pindifférence of
I'égoisme. o

Que le spiritisme vous éclaire done ¢t replace dans
leur vrai jour la vérité et I'erreur, St étrangement de-
figurées par votre aveugiement! ‘Alors vous agires,
comme de braves =oldats qui, loin de fuir Je danger,
préferent les luttes des combats hasardeux, a la paix
qui ne peut leur donner ni gloire ni avancement.
Qu’importe au soldat de perdre dans la bagarre ses
armes, ses bagages et ses vétements, pourvu qu'il en
sorte vainqueur et avec gloire ! Qu’importe & celui qui
a foi en V'avenir de laisser sur le champ de bataille de
la vie sa fortune et son manteau de chair, pourvu que
son dme entre radieuse dans le céleste royaume | (Dg:.-
PHINE DE GIRARDIN, Paris, 1861.)

La mélancolie,

62. Bavez-vous pourquoi une vague tristesse s'em-
_pare parfois de vos ceeurs et vous fait trouver la vie si
_amére ? C'est votre esprit qui aspire au bonheur et i Ia
‘liberté, et qui, rivé au corps qui lui sert de prison,
‘8'épuise en vains efforts pour en sortir. Mais en voyant

qu’ils sont inutiles, il tombe dans le découragement,
et le corps subissant son influence, la langueur, I'abat-
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tement et une sorte d’apathie s’emparent de vous, et
vous vous trouvez malheureux.

Croyez-moi, résistez avec énergie & ces impressions
qui affaiblissent en vous la volonté. Ces aspirations
vers une vie meilleure sont innées dans P'esprit de totis
les hommes, mais ne les cherchez pas ici-bas; et @
présent que Dien vous envoie ses Esprits pour vous
instruire du bonheur qu'il vous réserve, attendex pa-
‘iemment I'ange de la d¢livrance qui doit vous aider &
rompre les liens qui tiennent votre Esprit captif. Songex
que vous avez i remplir pendant votre épreuve sur la
terre une mission dont vous ne vous doutez pas, soit
c¢n vous dévouant & votre famille, soit en remplissant
les divers devoirs que Dieu vous a confiés. Et si, dans
le cours de cette épreuve, et en vous acquittant de
votre tache, vous voyez les soucig, les inquictudes, les
chagrins fondre sur vous, soyez forts et courageux
pour les supporter. Bravez-les franchement; ils sont
de courte durée et doivent vous conduire prés des amis
que vous pleurez, qui se réjouissent de votre arrivée
parmi eux, et vous tendront les bras pour vous con-
duire dans un lien ou n'ont accés aucun des chagrins
de la terre. (Francots ne GENEvE. Bordeaux.)

Epreuves volontaires. Le vrai cilice.

63. Vous demanderz s'il est permis d’adoucirses pro-
Ppres épreuves ; cette question revient & celle-ci : Est-1l
permis & celui qui se noie de chercher a se sauver ? a
celui qui s’est enfoncé une épine de la retirer? a celni
qui est malade d’appeler Je médecin ? Les éprenves ont
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pour but d’exercer I'intelligence aussi bien que la pa-
tience et la résignation; un homme peut naftre dans
une position pénible et embarrassée, précisément pour
I'obliger & chercher les moyens de vaincre Jes diffi-
cultés. Le mérite consiste a supporter sans murmure
les conséquences des maux qu’on ne peut éviter, & per-
sévérer dans la lutte, & ne se point désespérer si 1’on
ne réussit pas, mais non dans un laisser-aller Jui se-
rail de la paresse plus que de Ja vertu. '
Cette question en ameone naturellement une autre.
Puisque Jésus a dit : « Bienheureux les affligés, » y a-
t-il du mérite & chercher ies afflictions en aggravant
ses tpreuves par des souffrances volontaires? A cela je
répondrai trés-nettement . Oui, il Y a un grand mérite
quand les souffrances et les privations ont pour but le
bien du prochain, car c'est de la charité par le sacrifice:
non, quand clles n’ont pour but que soi-méme, carc’est
del'égoisme par fanatisme. I| Y aici une grandedistinc-
tion a faire ; pour vous, personnellement, contentez-
vous des épreuves que Dieu vous envoie, et n'en aug-
mentez pas la charge déja si lourde parfois; acceptez-les
8ans murmure et avec foi, c’est tout ce qu'il vous de-
mande. N’affaiblissez point votre corps par des pri-
vations inutiles ¢t des macérations sans but, car vous
avez besoin de toutes vos forces pour accomplir votre
mission de travail sur la terre. Torturer volontairement
ct martyriser votre corps, c'est contrevenir a la loi de
Dieu, qui vous donne le moyen de le soutenir et de le
fortifier; I’affaiblir sans nécessité, est un véritable sui-
cide. Usez, mais n’abusez pas : telle est la loi; 1'abus

des meilleures choses porte sa punition par ses conse-
quences inévitables.
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I1 en est autrementdes souffrances que I’on s'impose
pour le soulagement de son prochain. 8i vous endurez
le froid et la faim pour réchauffer et nourrir celuj qui
en a besoin, et si votre corps en patit, voila fe secrifice
qui estbéni de Dieu. Vous qui quittez vos boudoirs
parfumés pour aller dans la mansarde infecto porter la
consolation ; vous qui salissez vos mains délicates en
soignantles plaies; vousqui vous privezde sommeil pour
veiller au chevet d'un malade qui n’est que votre frére
en Dicu; vous enfin qui usez votre santé dans la pra-
tique des bonnes ceuvres, voila votre cilice, vrai cilice
de bénédiction, car les joies du monde n’ont point des-
séché votre coeur; vous ne vous étes point endormis au
sein des voluptés énervantes de la fortune, mais vous
vous étes faits les anges consolateurs des pauvres dés-
hérités.

Mais vous qui vous retirez du monde pour éviter ses
séductions et vivre dans I'isolement, de quelle utilite
étes-vous sur la terre ? oi est volre courage dans les
¢preuves, puisque vous fuyez la lutte et désertez le
combat? 8i vous voulez un cilice, appliquez-le sur votre
dme et non sur votre corps; mortiliez votre Esprit et
non votre chair ; fustigez votre orgucil ; recevez les hu-
miliations sans vous plaindre; meurtrissez votre amour-
propre; roidissez-vous contre la douleur de I'injure et
de la calomnie plus poignante que la douleur corpo-
relle. Voila le vrai cilice dont les blessures vous seront
comptées, parce qu’elles attesteront votre courage et

volre soumission 4 la volonté de Dicu. (UN ANGE GAR-
DIEN, Paris, 1863.)
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64. Doit-on mettre un terme aux épreuves de son pro-
chain quand on le peut, ou faut-il, par respect pour
fes desseins de Dieu, les laisser suivre leur cours!?

Nous vous avons dit et répété bien souvent que
vonus étes sur cette terre d’expiation pour achever vos
¢preuves, et que tout ce qui vous arrive est une consc-
qaence de vos existences antérieures, l'intérét de lu
dette que vous avez & payer. Mais cette pensée pro-
voque chez certaines personnes des réflexions qu'il est
nécessuire d'arréter , car elles pourraient avoir de fu-
nestes conséquences.

Quelques-uns pensent gue du moment qu’on est sur
Ja terre pour expier, il faut que les épreuves aient leur
cours. I) en est méme qui vont jusqu’a croire que non-
sculement il ne faut rien faire pour les atiénuer, mais
qu’il faut, au contraire, contribuer a les rendre plus
profitables en les rendant plus vives; c’est une grande
erreur. Oui, vos épreuves doivent suivre le cours que
Dieu leur a tracé, mais connaissez-vous ce cours?
Savez-vous jusqu'a quel point elles doivent aller, et si
votre Pére miséricordieux n’a pas dit & la souffrance
de tel ou tel de vos fréres : « Tu n'iras pas plus
loin? » Savez-vous si sa providence ne vous a pas
choisi, non comme un instrument de supplice pour
aggraver les souffrances du coupable, mais comme le
bunme de consolation qui doit cicatriser les plaies que
sa justice avait ouvertes? Ne diles donc pas, quand
vous voyez un de vos fréres frappé @ c'est la justice de
Dieu, il faut qu’elle ait son cours; mais dites-vous, au
contraire : Voyons quels moyens notre Pére miséricor-
dieux a .nis en mon pouvoir pour adoucir la souffrance
de mon frére. Voyons si mes consolations morales,
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mon appui matériel, mes conseils, ne pourront pas
I'aider & franchir cette ¢preuve avec plus de force, de
patience et de résignation. Voyons méme si Dien n’a
pas mis en mes mains le moyen de faire cesser ceite
souffrance; 8’il ne m’a pas ¢t¢ donné, & moi comme
¢épreuve aussi, comme expiation peut-étre, d’arréter le
mal et de le remplacer par la paix.
Aidez-vous donc toujours dans vos épreuves respec-
lives, et ne vous regardez jamais comme des instru-
ments de torture; cette penscée doit révolter tout homme
de caeur, tout spirite surtout; car le spirite, mieux que
tout autre, doit comprendre I'étendue infinie de la
bonté de Dieu. Le spirite doit penser que sa vie entiére
doit étre un acte d’amour ct de dévotiment; que quoi
qu’il fasse pour contrecarrer les décisions du Seigneur,
sa Justice aura son cours. Il peut done, sans crainte,
fairetous ses efforts pour adoucir 'amertumede I'expia-
tion, mais c’est Dieu seul qui peut 'arréter ou la pro-
longer selon qu'il le juge & propos.
N'y aurait-il pas un hien grand orgueil de la part
de ’homme, de se croire le droit de retourner, pour
ainsi dire, I'arme dans la plaie? d’augmenter la dose
de poison dans la poitrine de celui qui souffre, sous
prétexte que telle est son expiation? Oh ! regardez-
vous toujours comme un instrument choisi pour la
faire cesser. Résumc is-nous ici : vous étes tous sur
la terre pour expier; mais tous, sans cxception, deves
faire tous vos efforts pour adoucir Vexpiation de vos
fréres, selon la loi d'amour et de charité. (BERNARDIN,
* Fsprit protecteur. Bordeanx , 1863.)
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68. Un homme est i l'agonie, en proie a de cruelles
souffrances; on sait que son dtat est sans espoir; est-il
permis de lui épargner quelques instants d’angoisse en
hdtant sa fin?

Qui donc vous donnerait le droit de préjuger les
desseins de Dieu? Ne peut-il conduire un homme qu
bord de la fosse pour I'en retirer, afin de lui faire fajre
un retour sur lui-méme et de Vamener & d’autres pen-
sées? A quelque extrémité que soit un moribond, nul
ne peut dire avec certitude que sa derniére heure est
venue. La science ne s'est-elle jamais trompée dany
ses prévisions? Je sais bien qu’il est des cas que I'on
peut regarder avec raison comme désespérés; mais s'il
n’y a aucun espoir fondé d’un retour définitif & Ja vie
et 4 la santé, n’a-t-on pas d’'innombrables exemples
qu’au moment de rendre le dernier soupir, le malade
8¢ ranime, et recouvre ses facultés pour quelques ins-
tants! Eh bien! cette heure de grace qui lui est accor-
dée, peut étre pour lui de la plus grande importance ;
car vous ignorez les réflexions qu’a pu faire son Esprit
dans les convulsions de 'agonie, et quels tourments
peut lui éparguer un éclair de repentir. Le matérialiste
qui ne voit que ic corps, et ne tient nul compte de
I'tme, ne peut comprendre ces choses-la ; mais le spi-
rite qui sait ce qui se passe au dela do la tombe, con-
nalt le prix de la derniére pensée. Adoucissez les
derni¢res souffrances autant qu'il est en vous: mais
gardez-vous d’abréger la vie, ne fat-ce que d'une mi-
nute, car cette minute peut épargner bien des Jarmes
dans I'avenir, (Saint-Louts. Paris, 1860.)

L
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66. Celui qui est dégoiité de la vie, mais ne veut pas
se I'ter, est-tl coupable de chercher la mort sur un
champ de bataille, avec lapensée de rendre sa mort utile?

Que I'homme se donne la mort ou qu'il se la fasse
donner, le but est'toujours d’abréger sa vie, et par con-
séquent il y a suicide d’intention sinon de fait. La.pensée
que sa mort servira & quelque chose est illusoire; ce
n'est qu'un prétexte pour colorer son action et l'ex-
cuser & ses propres yeux; s8'il avait sérieusement le
désir deservirson pays, il chercherait & vivre, louten le
défendant, et non a4 moarir, car une fois mort il ne lui
sert plus a rien. Le vrai dévoament consiste a ne pas
craindre la mort quand il s'agit d’étre utile, & braver
le péril, a faire d’avance et sans regret le sacrifice de
sa vie si cela est nécessaire; mais I'intention préméditée
de chercher la mort en s’exposant 4 un danger, méme
pour rendre service , annule le mérite de I'action. (Ip.)

67. Un homme s'expose ¢ un danger imminent pour
sauver la vie a un de ses semblables, sachant d'avance
que lut-méme succombera; cela peut-il étre regarde
comme un suicide ?

Du moment que I'intention de chercher la mort n’y
est pas, il n'y a pas suicide, mais dévoament et abne-
gation, eat-on la certitude de périr. Mais qui peut avoir
cette certitude ? Qui dit'que la Providence ne réserve
Pas un moyen inespéré de salut dans le moment le
plus critique ? Ne peut-elle sauver celui méme qui
serait & la bouche d’un canon? Souvent elle peut vou-
loir pousser I'¢épreuve de la résignation jusqu’a sa der-
niére limite, alors une circonstance inattendue do-
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